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Anmarkning

Den information och de numeriska data, anmarkningar och varderingar som finns i denna bruksanvisning
motsvarar vetenskapens dagsldge och den senaste tekniken sasom vi uppfattar den efter djupgdende
analys av detta falt.

Vi har ingen som helst skyldighet att uppdatera den aktuella bruksanvisningen regelbundet och
kontinuerligt i enlighet med de senaste tekniska utvecklingarna, ej heller att forse vara kunder med extra
kopior, uppdateringar m.m. av denna bruksanvisning.

| den utstrackning det ar tillatet i enlighet med den nationella lagstiftning som &r tillamplig i respektive
fall, ska vi inte hdllas ansvariga for felaktiga pastdenden, ritningar, tekniska illustrationer m.m. som ingar
i denna bruksanvisning. | synnerhet tar vi inget ansvar for eventuell ekonomisk forlust eller foljdskador
som har orsakats av eller relaterar till 6verensstammelse med pastaenden eller annan information i denna
bruksanvisning.

Uttryck, pastaenden, ritningar, bilder eller annan information avseende innehall eller tekniska detaljer i
denna handbok far inte anses vara garanterade produktegenskaper eller utfastelser.

Dessa anges endast i de avtalsvillkor som dverenskommits mellan oss och vara kunder.

Leica forbehaller sig ratten att andra de tekniska specifikationerna och tillverkningsprocessen utan
foregaende meddelande. Det ar endast pa detta satt det ar mdjligt att hela tiden forbattra tekniken och
de tillverkningsprocesser som vi anvander till vara produkter.

Detta dokument &r skyddat av upphovsratten. Leica Biosystems Nussloch GmbH &ger alla rattigheter till
denna dokumentation.

All reproduktion av text och bilder (eller delar ddrav) genom tryckning, fotokopiering, microfiche,
webbkameror eller pa nagot annat satt - inklusive elektroniska system och media - kraver uttryckligt
tillstand i skrift av Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Instrumentets serienummer och tillverkningsar star pa typskylten pa baksidan av instrumentet.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
u Heidelberger Strasse 17-19
69226 Nussloch

Tyskland

Tel.: +49 - (0) 6224-143 0

Fax: +49 - (0) 6224 - 143 268
Internet: www.LeicaBiosystems.com

Leica CV5030 3


http://www.LeicaBiosystems.com

Innehallsforteckning

1. ViKtig infOrMation ..........oeeeeeeeieeieiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeenreeeeeeessseeeeesesssaseesssssssssesssssssnnees 7
1.1 Symboler och deras betydelSE ..........cueeeuiiiuiicie et 7
1.2 Personalens Kvalifikationer............coouioiiiieieeieee e 11
1.3 AVSEE ANAAMAL......oiiiiiiiecec ettt ae 11
T4 INSTTUMEBNTEYD .eeteeee ettt ettt e e e ettt e e e ettt e e e e estbreeesesstbeeeeessssssaaeeesssaeeeansssneeesesnses 11
2. SAKEINEL ........oeeeeeeeeeeeeeeeceeece ettt e e te e e e e e ae e s ae e e e e e e e re e e saeeeae e e naeenaaeennnes 12
2.1 SEKErNEtSTOMESKITTIEN . .o.viieeeeiiiete ettt ettt s e et esaeeaneas 12
A - 111111 T T | S O PO P PSSO UPRRPSTUPROROPROPIO 12
3.  Instrumentdelar och specifikationer ............cccoeuuueiirieiiiiiiiiiceccccccrrereeee e 15
3.1 Oversikt = INSIUMENTACIAT ...........voveeeeeeeeeeeeee e 15
3.2 TEKNISKA QATA ....cvieeiiieieiieie ettt ettt e naenaaeneennens 16
3.3 Standardleverans = PaCKIiSta ...........coieiirieiiieiecieeee ettt 18
4.  Installera iNSTIUMENTEL ..........coeeeenmeeeeeeeeeieeeeeeeeeieeeeeeeesnraeeeeeeessaeeeeesesssnseesssnnssnseesens 19
4.1 Krav pad installationSPIatSeN..........ccveeviieieeeeee ettt 19
4.2 Packa upp LeiCa CV5030.......cuiiiiieiieeie ettt ettt e et e e et e ebeesnaeebaeenneens 20
4.2.7 Stalla upp LEICA CVE030 .....oieiieiieeiie ettt ettt et ae et e ebeesaaeebeesnneens 22
4.3  Forbereda och justera inStrumeNtel .........oovvieiiiiiieeee e 22
4.3.1 Tabort eller sdtta dit tranSPOrtIAS...........cveveiiiiiieeeceeeee e 23
4.4 Nivellera iNSTIUMENTET .......oouiiiiee ettt ettt ettt et e ste e e eseesaeenneas 24
4.5 UESUGSSYSTRIM .o iiiiiiieeiiee ettt ettt e ettt e e ettt e st e e e bt eeessbeeessseeesseeeessseeessseeeansaeeessseesnsseennnes 25
4.5.1 SAtta i @KtIVE KOO ..ot 26
4.5.2 Ansluta ventilationSSIaNgEN...........ooiuiiieieeee e 26
4.6 Installera fordelargrupPPeN .........coviiiiiuieiee ettt ettt ettt et et ettt 26
4.7 Rikta in doseringsnalens hojd i forhallande till preparatglasutmataren............c.cccoceeveeeeeeneenene. 29
4.7.1 Kontrollera NAINGJABN ..........c.viveieeieeeeeee ettt ettt 29
4.7.2 StAlIA TN NAINGIAEN ...ttt 31
4.8  Doseringsnalsrengorare (MUNSTYCKSIENGOTAIE)........c.coveeveeueeueeeeeieceeeeeeee et et 32
4.9 Anslutning till StrOMKEIQ. ..........coviiieee e 35
470 InStallera tilIDENOT .........ooiieee ettt ettt 36
411 Fylla pa forbrukningSartikIar.............ccooeoeeeieeeee e 38
5. ANVANANING c...eeveeieiieeieeeieeeeeceeee s st e eeseeeeeesseeeessaeeeesssaaeessseesessseeessssnsesssnseessseeaasnns 40
5.1 Kontrollpanelens fUNKEIONET.............oouiiiuiiee et 40
5.2  De viktigaste funktionerna vid anvandning av instrumentet ...............c.cccoeeiiiiiiiie e 41
5.3 Sla pa och stanga av iNStIUMENTE ..........coveeieeeeeceeeeeeee ettt 42
5.4  Kort kontroll innan tackglasappliceringen paborjas............cccoeveveieieieiieeieeeeeeeeeee e 44
5.4.1 Badinsats till HistoCore SPECTRA ST.....ccueoiiieiieieieeeeeeeeste ettt eae e 44
5.5  TAckglasappliCEIINGEN ......ccvi ittt ettt e et e et e e eae e eaeeeanas 46
5.6 Avbryta tackglasappliCEINGEN .......eeiieeieeeieeeeee ettt 48
5.7 Indikatorlampor och instruktioner pa diSplayen .............c.ccooevieieiiieieiceeeeeeeee e 54
5.8  Knappfunktioner fOr programmering ...........ccooouiiiuieiiieeiie et 58
5.9  Stallain parameteruppSattNINGar..........coveeiiiiiieiieee ettt 59
5.10 MENY A - parameterinsStallningar ..........c..oooviiiiiiiieee e 60
5.11 MENY B - parameterinStallningar .............oooiiiiiiiiiee et 63
5.11.1Lamna parametern 0Ch UNAEIMENYN ......ccueevieiieeieie ettt ettt sae e eseesaeennas 65
5.12 Rekommendationer for parameterinstallning (fran och med maskinvaruversion 3.01.04)............. 66

4 Version 3.7, Revision Q



Innehallsforteckning

10.

11.

5.13 Bestamma optimal parameteruppsattning (MENY A+B) .........covveiiiiiieiiiiciceceee e 68
TR B N ToFo To B T T3 L ORI RRRR 68
Anvandning Som arbetsStation.............ccccceeeeeiieeeiiieeeecceeeceeeee et e e e ere e e e e e e s eaaeeeene 74
6.1  Anvandning som arbetsstation STS50T0 = CV5030 .........ccvviiiieiieiieeeeee e 74
6.2  Anvandning som arbetsstation ST5020 = CV5030 .........ccovveiiieiieeie e 76
6.3  Viktiga anvisningar for anvandning som arbetsstation ...............cccocveeiiiiiicicccc 79
6.4  Avbryta anvandningen som arbetsStation............cccueeiiiiiiiiiice e 81
Rengoring och underhall................ooeeeeieieeeiieeeceteeeeeeeeeeeee e e seee e e eeeeeesae e e e saaesenneas 82
7.1 Anmarkningar gallande rengoring och underhall ................c.ooooviieoioeoeeeeeeeeeeeeeeee e 82
7.2 Daglig rengoring och underhall = GVErSIKt .........c.covooeioviieeeieeeeeeeeeeeee e 83
7.3 Veckovis rengdring oCh Underhall .............cooovimioeioeieeeeeeeee e 84
7.4 Rengoring och underh@ll Vid BENOV............ovieeeeeeeeeeeeee e 84
7.5  Beskrivning av obligatoriska dagliga rengoringSatgarder..............cccoeveveeeeeeeeeeeeeeeee e 85
7.5.1 Laddningsbana och badtransport med transportkedja ............cccoeovieieiieiieiicieeee e 85
7.5.2 Doseringsnalsrengdrare (MUNStyCKSIENGOTAIE).........c.ooveveueiuieeierieeeeeeeeeeeee e 85
7.5.3 Glasampull i fordelarens VIIOIAgE .........c.oooviieuieieeee e 85
7.5.4 LaddningShad.........c.ooooiiiiiieee ettt e et e e 85
7.5.5 DOSEIINGSNEAIAT ......cveieeeeieeieeeeeeeeeeee ettt ettt e et e e e s e e e e eae s eeeeeseeseeaeeneenean 85
7.5.6 Uppfangningsbricka for tACKGIAS ...........oveeeieeeeeeecceeee et 85
7.5.7 TACKGIaSMAGASIN ......oiiiiieiiiiie ettt ettt et e et e ettt e e te e eateeeteeeaeaa 86
7.5.8 Plock- och placeringsmodulens Medar..............oooioiiiiiiiiieee e 86
7.5.9 Rengora och byta SUGKOPPAT ........oovieiiieiiiiee ettt 86
7. 5. TOTACKGIASGIVAIE. ...ttt ettt ettt e e et eeaeeeaeeeteeeaeeeeaeeeaneans 87
7.5.TTPreparatglasutMmataren..........c..oouiiiiiiieeee ettt ettt 87
7.6 Beskrivning av obligatoriska rengoringsatgarder som ska utforas veckovis............ccccccoeveveenennen. 87
7.6, T FOTARIAIGIUDPD ettt ettt e e et e ettt e et e e e eteeeaeeeaseeteeeaseeeteeeanean 87
7.6.2 Doseringsnalsrengdrare (MUNStyCKSIENGOTAIE).........c.ooveveuiiuieeieeieeeeeteet et 88
7.6.3 Preparatglashallare, gripare och utmatningSmagasin..............ccoceveeeeeeeeeeeeeeeee e 89
7.7 Beskrivning av rengoring och underhall vid behov..............coooveviiioieieeeeeeeeeeeeeeee e 89
771 AKEVE KOIIEET .ottt ettt et e b e e e sbeesseessesseeseenneas 89

7.7.2 Utmatningsrannan till dverforingsstationen TS5015 eller TS5025 for arbetsstationsanvandning .. 90
7.7.3 Overforingsarmen pa overforingsstationen TS5015 eller TS5025 for arbetsstationsanvandning... 90

7.8 Byta tackglasmonteringSMEdel.........cc.ooviiuieiieieciee e 91
7.8.1 Byta fran ett xylenbaserat tackglasmonteringsmedel till ett annat ...............cccooveieieciiccienne, 91
7.8.2 Byta fran ett xylensubstitutmonteringsmedel till ett xylenbaserat tackglasmonteringsmedel........ 91
7.8.3 Byta fran ett xylenbaserat tackglasmonteringsmedel till ett xylensubstitut...................ccccevnee.e. 92
Funktionsfel 0Ch felSOKNING .........ccccoueeeeeeeeireireeeeeereteeeeeeeerereeeeeessenreesessssssssessssnnneees 93
8.1 FOIKOTET ...ttt ettt 93
8.2 FRISOKNING . ... .eieieieieeee ettt ettt ettt e et e et e e ae e e e aaeeeae e e e e saeeeaeeeareeaee e 95
EXTra tillDEROT .......eoeeeeeeeeeeeeeeeeeccee et ee et et e e ee e s teeeeaeeeeaaeeessaeeesaeessaeessaessnaenn 101
9.1 BestallningSinformation ...........ocooiiiiiiieee e 101
Garanti 0Ch SEIVICE.........ccevuereiereeeieeeeteereeese et e te et eeeeeseessseesseessnessseessnessnessnnannne 110
DekontamineringsdekIaration.............cccceeeevvueeeiieeirneeeeeeeenneeeeeseesneeeeesessnneeesesssnnnees 111

Leica CV5030 5



Innehallsforteckning

12. Bilaga A - Anvéndningsrelaterade anméarkningar och rekommendationer ........................ 112
12.1 Leica preparatglashallare, utmatnings- och tackglasmagasin av plast ..........c..coceeeeieiecennne. 112
12.2 Preparatglashallare fran andra tillVErkare ...........c.ocooueeuioeoeeeeeeeeee e 113
12.3 Preparatglas och griparmekaniSm .............ooviiiuiiiiiiiie et 113
12.4 Leica CV5030 - Godkanda och rekommenderade preparatglas ..........ccccoveeveeeireciiecieeiieeee 114
12,5 TACKGIAS ...ttt ettt e et e et e e et e et e e et e e eaaeeteeeateeraeeaneens 115
12.6  Etiketter fOr preparatglas..........c.oooveeeuieeiiecie ettt et 115
6 Version 3.7, Revision Q



Viktig information

1.  Viktig information

1.1 Symboler och deras betydelse

A\

Leica Biosystems Nussloch GmbH tar inget ansvar for forluster eller skador som uppstar om féljande
instruktioner inte iakttas. Detta galler sarskilt for instruktioner som ror transport och hantering av
forpackningen samt hantering av sjalva instrumentet.

A\

Leica Biosystems Nussloch GmbH tar inget ansvar for forluster eller skador som uppstér om féljande
instruktioner inte iakttas. Detta galler sarskilt for instruktioner som ror transport och hantering av
forpackningen samt hantering av sjalva instrumentet.

Symbol:

A

Symbol:

Symbol:
— "Fig. 7-1"

Symbol:
START

Symbol:
Redo

Symbol:

AN

Symbol:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Varning

Varningar visas i en ruta och markeras med en
varningstriangel.

Anmarkning

Anmarkningar, dvs. for anvandaren viktig information,
visas i en gra ruta och ar markerade med en
informationssymbol.

Objektnummer

Objektnummer som hanvisar till illustrationer. Roda
nummer hanvisar till objektnummer i illustrationer.

Funktionstangent

Funktionstangenter pa instrumentet skrivs med
versaler i svart fetstil.

Programvaruknapp och/eller visa meddelanden

Programvaruknappar som trycks in pa displayen och/
eller meddelanden pa displayen visas i fet gra text.

Var forsiktig!

Upplyser om att du maste vara forsiktig nar du
anvander enheten eller kontrollpanelen i narheten

av symbolens placering, eller att situationen kraver
extra uppmarksambhet eller atgard av operatoren

for att undvika oonskade konsekvenser. Las
bruksanvisningen for mer information om viktiga
forsiktighetsanvisningar sasom varningar och
forsiktighetsatgarder som av olika anledningar inte kan
markas ut pa den faktiska medicintekniska produkten.

Varning for lattantandliga material
Lattantandliga reagensmedel, losningsmedel och
rengoringsmedel ar markta med denna symbol. Var

forsiktig och undvik att orsaka brand genom att
oavsiktligt antanda lattantandliga material.

Leica CV5030
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Symbol:

il

Symbol:

-

Symbol:

IVD
Symbol:

C€

Symbol:

UK
CA

Symbol:

UKRP

Symbol:

@

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Leica Microsystems (UK) Limited
Lareh House, Wondlands Buslness Park, Milon Keynes
England, United Eingdom, RME14 6

Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Tillverkare
Visar den medicintekniska produktens tillverkare.

Tillverkningsdatum

Visar vilket datum som den medicintekniska produkten
tillverkades.

Medicinteknisk produkt for in vitro-diagnostik

Visar att den medicintekniska produkten ar avsedd for
in vitro-diagnostik.

CE-markning

CE-markningen ar tillverkarens forsakran om att

den medicintekniska produkten uppfyller kraven i de
tillampliga EG-direktiven och EG-forordningarna.

UKCA-markning

UKCA-mérkningen (UK Conformity Assessed) ar en ny
brittisk produktmarkning som anvands for varor som
marknadsfors i Storbritannien (England, Wales och
Skottland). Den omfattar de flesta varor som tidigare
kravde CE-markning.

Person ansvarig for Storbritannien

Personen som dr ansvarig for Storbritannien ser till att
tillverkare utanfor Storbritannien utfor de arbetsupp-
gifter som ingar i tillverkarens forpliktelser.

CSA-mérkning (Kanada/USA)

CSA-testmarkningen innebar att en produkt har

testat och uppfyller tillampliga sakerhets- och
funktionsstandarder, inklusive relevanta standarder
som bestams eller administreras av American National
Standards Institute (ANSI), Underwriters Laboratories
(UL), Canadian Standards Association (CSA), National
Sanitation Foundation International (NSF) med flera.

Kinas ROHS-direktiv

Miljoskyddssymbol for Kinas ROHS-direktiv. Siffran i
symbolen visar produktens "miljovanliga bruksperiod”
i ar. Symbolen anvdnds om ett &mne med begransad
anvandning i Kina anvands utover den tilldtna
maxgransen.

WEEE-symbol
WEEE-symbolen for separat insamling av WEEE (avfall
som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk

utrustning) forestaller en dverkryssad soptunna pa hjul
(avsnitt 7 i ElektroG).
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Viktig information

Symbol:

Symbol:
REF
Symbol:

SN
Symbol:

Symbol:

Symbol:
| Country of Origin: Germany |

Symbol:

= i mX

Symbolens rubrik:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Vaxelstrom

Artikelnummer

Anger tillverkarens katalognummer sa att den
medicintekniska produkten kan identifieras.

Serienummer

Anger tillverkarens serienummer sd att den specifika
medicintekniska produkten kan identifieras.

Se bruksanvisningen

Upplyser anvandaren om att mer information finns i
bruksanvisningen.

ON (PA) (strém)
Stromtillforseln slds pa nar du trycker in
strombrytaren.

OFF (AV) (strom)
Stromtillforseln sl&s av nar du trycker in
strombrytaren.

Omtélig, hanteras varsamt

Upplyser om att den medicintekniska produkten kan ga
sonder eller skadas om den inte hanteras varsamt.

Forvaras torrt

Upplyser om att den medicintekniska produkten maste
skyddas mot fukt.

Ursprungsland

Rutan "Country of Origin" anger det land dar den
slutgiltiga utformningen av produkten har utforts.

Staplingsgrans angiven i antal
Upplyser om att enheterna inte far staplas vertikalt

over ett visst antal, antingen p.g.a. typen av
transportforpackning eller sjdlva enhetstypen.

Denna sida upp

Visar vilken sida av transportforpackningen som ska
peka uppat.

Leica CV5030
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Symbol:
Storage temperature range:
+50°C
+5°C
Symbol:
+50°C
-29°C
Symbol:
a 85%
10 %
Symbol:

i
: IDE - NI = 4900003
S| Hrome [OB)

Symbol:

Symbol:

max 200ml

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Temperaturgrans vid forvaring

Visar gransen for vilka forvaringstemperaturer som
den medicintekniska produkten kan utsattas for utan
att ta skada.

Temperaturgrans vid transport

Visar gransen for vilka transporttemperaturer som den
medicintekniska produkten kan utsattas for utan att ta
skada.

Gransvarde for luftfuktighet vid transport och forvaring

Visar gransen for vilken luftfuktighet som den
medicintekniska produkten kan utsattas for under
transport och forvaring utan att ta skada.

IPPC-symbol
IPPC-symbolen bestar av

IPPC-symbol

+ Landskod enligt ISO 3166, t.ex. DE for Tyskland

* Regionkod, t.ex. NW for Nordrhein-Westfalen

* Registreringsnummer, ett unikt nr som borjar med
49.

+ Behandlingsmetod, t.ex. HT (heat treatment
- vdarmebehandling)

Lutningsindikator

En indikator som Overvakar huruvida forsandelsen
har transporterats och forvarats i uppratt lage enligt
kraven. Vid en lutning pa 60° eller mer rinner den bla
kvartssanden in i det pilformade indikatorfonstret
och fastnar dar. Om forsandelsen inte har hanterats
korrekt syns det direkt och kan bevisas.

Max. pafyllningsvolym

Anger den max. tillatna pafyliningsvolymen i den
pafyliningsbara behallaren (t.ex. en flaska) - i
exemplet har bredvid ar den 200 ml.

10
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1.2 Personalens kvalifikationer

« Leica CV5030 far endast anvandas av utbildad laboratoriepersonal.

« All laboratoriepersonal med behorighet att anvanda detta instrument maste forst lasa denna
bruksanvisning noggrant och vara val fortrogna med instrumentets alla tekniska funktioner innan de
anvander det. Instrumentet ar endast avsett for yrkesmassigt bruk.

1.3  Avsett andamal

Leica CV5030 ar en automatiserad tackglasapplikator som har utformats specifikt for applicering av
monteringsmedel mellan ett objektglas och tackglaset. Ett tackglas appliceras sedan for att skydda
preparatet och skapa en enhetlig yta for mikroskopundersokning pa histologiska och cytologiska
vavnadsprover for medicinsk diagnos av en patolog t.ex. for att stalla en cancerdiagnos.

Leica CV5030 ar utformad for in vitro-diagnostikapplikationer.

A\

All annan anvandning av instrumentet an den som anges har ar direkt olamplig.

Underlatelse att folja dessa anvisningar kan leda till olycka, personskada eller skada pa instrument
eller tillbehorsutrustning.

Korrekt och avsedd anvandning inkluderar att alla inspektions- och underhéllsanvisningar iakttas och att
alla instruktioner i bruksanvisningen foljs.

1.4 Instrumenttyp
Informationen i den har bruksanvisningen galler endast for den instrumenttyp som anges pa titelbladet.

Instrumentets serienummer star pa typskylten pa baksidan av instrumentet. Serienumret finns ocksa
ovanfor laddningsluckan pa instrumentets framsida.

Leica CV5030 11



Sakerhet

2. Sakerhet

2.1 Sakerhetsforeskrifter

« Sadkerhets- och varningsanvisningarna i det har kapitlet ska uppmarksammas vid alla tillfallen.
« Las dessa instruktionerna noga aven om du redan kanner till hur man anvander andra
Leica-produkter.
« Skyddsanordningar pa instrument och tillbehor far varken avlagsnas eller dndras.
+ Endast behorig servicepersonal som har godkants av Leica far reparera instrumentet och komma at
de inre delarna.
Kvarvarande risker

« Instrumentet ar utformat och konstruerat med den senaste tekniken och enligt erkanda standarder
och forordningar med avseende pa sakerhetsteknik. Felaktig anvandning eller hantering av
instrumentet kan forsatta anvandaren eller annan personal i fara eller kan skada instrumentet
eller annan egendom. Instrumentet far endast anvandas i avsett syfte och endast om alla
sdkerhetsfunktioner fungerar som de ska. Fel som kan paverka sakerheten maste atgardas
omedelbart.

+ Endast originalreservdelar och godkanda originaltillbehor far anvandas.

Bruksanvisningen innehaller viktig information avseende driftsdkerhet och underhall av instrumentet.

Bruksanvisningen ar darmed en viktig del av produkten och maste ldsas igenom noggrant innan du borjar
anvanda instrumentet. Bruksanvisningen maste forvaras i narheten av instrumentet.

© X

Denna bruksanvisning maste kompletteras enligt gallande foreskrifter om olycksforebyggande atgarder
och miljosakerhet i det land dar operatoren ar verksam.

Instrumentets EG-forsakran om overensstdmmelse och UKCA-forsakran om overensstammelse finns
online under:

http://www.LeicaBiosystems.com

Det har instrumentet har konstruerats och testats i enlighet med sakerhetsbestammelserna for elektrisk
utrustning for matning, kontroll och laboratorieanvandning. Bruksanvisningen innehaller varningstexter och
information som maste fdljas for att instrumentets prestanda och sakerhet ska bibehallas.

2.2 Varningar
De inbyggda sakerhetsanordningarna som tillhandahalls av tillverkaren ger endast ett grundlaggande skydd
i syfte att forebygga olyckor. Ansvaret for att instrumentet anvands pa ett sakert satt ligger framfor allt hos

dgaren, liksom hos dem som anvander, underhaller och rengdr instrumentet.

For att forsdkra dig om problemfri anvandning av instrumentet, se till att féljande foreskrifter och varningar
respekteras.

Observera att elektrostatisk laddning kan uppsta till foljd av direkt eller indirekt kontakt med Leica CV5030
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Sakerhet
Sakerhetsanvisning - transport och installation

A\

« Instrumentet maste alltid transporteras uppratt (anvand transportlas!).

« Det behdvs tva personer for att lyfta eller bara instrumentet!

+ Leica CV5030 &r endast avsedd for anvandning i slutna rum.

« Anvand endast den medféljande elkabeln till instrumentet. Den far inte bytas ut mot en annan elkabel. Om
den medfdljande elkabeln inte passar i eluttaget pa uppstallningsplatsen, kontakta ansvarig Leica Service.

« Instrumentet far endast anslutas till ett jordat eluttag. Anvand inte en forlangningssladd utan jordledare
eftersom det innebar att skyddsfunktion forsvinner. Instrumentet kanner av spanning och frekvens
automatiskt.

« Installationsplatsen maste ha god ventilation och det far inte finnas antandningskallor av nagot slag.
Kemikalierna som anvands i Leica CV5030 &r mycket brandfarliga och halsovadliga.

« Instrumentet far inte anvandas i farlig miljo.

+ Om temperaturskillnaden ar stor mellan instrumentets forvaringsplats och installationsplats, och om
luftfuktigheten samtidigt ar hg, kan det bildas kondens. Om sa &r fallet maste du vanta minst tva timmar
innan du slar pa instrumentet. Om du slar pa det tidigare kan instrumentet skadas.

« Instrumentet maste riktas in sa att det star i vag innan det tas i drift. For mer information, se
(— Sida 24 - 4.4 Nivellera instrumentet).

Sakerhetsinstruktioner - att arbeta med instrumentet

A\

« Instrumentet far endast anvandas av uthildad laboratoriepersonal.

« Det far bara anvandas for det avsedda syftet och bara enligt instruktionerna i den har bruksanvisningen.

+ Vid en nodsituation ska du sla av huvudbrytaren och koppla ur natkabeln.

+ Den som arbetar med reagenter maste bara lampliga skyddsklader (labbrock, handskar och
skyddsglastgon). Undvik att fa [osnings- eller monteringsmedel pa huden.

+ Se till att monteringsmedel appliceras i ratt mangd. For mer information, se (— Sida 60 - 5.10 MENY
A - parameterinstallningar). Overskott av monteringsmedel kan rinna av preparatglaset och ner pa
arbetsytan och badinsatsens transportband och medfora att instrumentets delar inte kan rora sig. Se
dven (— Sida 82 - 7. Rengdring och underhall).

« Nar instrumentet dr igang bor du inte forsdka hindra motordrivna delar med foremal eller handerna. Det
finns risk att du skadar dig pa trasigt glas!

« Utfor inte plock- och placeringsmodulens (tackglasmonteringens) utmatningsrorelse manuellt!
Observera anmarkningarna i (— Sida 29 - 4.7.1 Kontrollera nalhdjden).

+ Lamna aldrig instrumentet utan uppsikt under langre tid. Vid stromavbrott maste man vara extra noggrann
for att forsdkra sig om att vavnadssnitten inte torkar.

+ Ta bort alla glasdelar eller andra objekt fran arbetsomradet pa Leica CV5030 under STOP (STOPP). Detta
maste vara gjort nar du trycker pa START.

A\

« Anvand instrumentet med ventilationsslangen och anslutning till externt laboratorieutsug eller under ett
lampligt dragskap. Under arbetet ska motsvarande aktiva kolfilter anvandas som extra tillbehor.

« Eftersom instrumentet ar avsett att anvandas med ett Iosningsmedel foreligger brandrisk om arbete med
oppen laga (t.ex. bunsenbrannare) utfors i instrumentets omedelbara narhet.

« Setill att ingen vatska kommer i kontakt med elektroniken under arbetet.

Leica CV5030 13



Sakerhet

A

A

Varningar - Hantering av forbrukningsartiklar

Otillaten anvandning av utgangna forbrukningsartiklar
Forlust av vavnadsprov/forsamrad kvalitet och/eller skador pa instrumentet

« Fore anvandningen av forbrukningsartiklar ar det anvandarens ansvar att se till att utgangsdatumet
inte har passerats.

+ Kassera utgangna forbrukningsartiklar omedelbart och i enlighet med laboratoriets och landets
bestammelser.

« Var forsiktig nar du hanterar [6sningsmedel och tackglasmonteringsmedel!

+ Anvand alltid gummihandskar, labbrock och skyddsglasogon nar du hanterar de kemikalier som anvénds i
det har instrumentet.

+ Reagensmedlen som anvands kan vara bade giftiga och lattantandliga.

« Avfallshantering av anvanda reagensmedel ska utforas i enlighet med gallande lokala foreskrifter och
foretagets/laboratoriets foreskrifter.

Faror - service och rengoring

+ Innan du utfor nagon underhallsatgard, ta alltid bort laddningshadet och preparatglashallaren fran
instrumentet, stang av instrumentet och dra ur sladden ur vagguttaget.

« Endast auktoriserade servicetekniker fran Leica far dppna instrumentet for underhall och reparation.

« Anvand alltid rengoringsmedel i enlighet med tillverkarens och laboratoriets sakerhetsforeskrifter.

« Anvand inte skurpulver eller [osningsmedel som innehaller aceton, klor eller xylen for att rengora
instrumentytorna.

+ Rengor locket och holjet med milt och pH-neutralt rengdringsmedel for hushallsbruk. Starka rengorings-
och losningsmedel kan skada de lackerade ytorna!

+ Setill att ingen vatska kommer i kontakt med elektroniken under rengéringen.

« Sakerhetsdatablad for reagensmedel kan erhallas fran respektive kemikalietillverkare.
« Sakerhetsdatabladen kan ocksa laddas ner fran den har webbplatsen:
http://www.msdsonline.com

14
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Instrumentdelar och specifikationer

3. Instrumentdelar och specifikationer

3.1 Oversikt - Instrumentdelar

Bild 1

1 Utmatningsstation for utmatningsmagasin 9 Instrumentfdtter, justerbara i hojdled

2 Utmatningsmagasin 10  Kontrollpanel

3 Underhallslucka 11 Fordelarviloldge (avluftningsldge)

4  Tackglasmagasin 12 Fordelargrupp

5 Huvudbrytare 13  Flaska for tackglasmonteringsmedel

6 Laddningsbad 14 Plock- och placeringsmodul

(tdckglasmontering)

Inmatningslucka 15  Instrumentskydd

8 Laddningsfack

Leica CV5030 15



Instrumentdelar och specifikationer

3.2 Tekniska data

Modellbeteckning, modellnummer
Nominell matningsspanning:
Nominell frekvens:
Spanningsvariationer
Energiforbrukning:

Sakring:

Stromtillforsel:

Godkannanden:
Enhetens totala matt (B x D x H):

Multiinfargarens arbetsstation (B x D x H):
Totalt matt inkl. forpackning (B x D x H)
Bredd (fran vanster till hoger faste):

Djup (fran bakre till framre faste):

Tom vikt (utan reagensmedel och tillbehor)
Total vikt (med reagensmedel och tillbehdr)
Enhetens vikt inkl. forpackningsmaterial:
Temperatur (vid anvdndning):

Relativ luftfuktighet (vid anvandning):
Temperatur (vid forvaring):

Temperatur (vid transport):

Relativ luftfuktighet (transport/forvaring):
Overspanningskategori enligt IEC 61010-1:
Fororeningsgrad enligt IEC 61010-1:
Skyddsklass enligt IEC 61010-1:
Kapslingsklass enligt IEC 60529:
EMC-klass

Drifthojd:

A-viktad ljudniva, uppmatt pa 1 m avstand:
Granssnitt:

Avbrottssaker stromkalla (UPS):

Varmeavledning:
Franluftsmangd:

Leica CV5030, 14 0478 39700
100-240 V AC

50-60 Hz

+10%

100 VA

Termisk kretsbrytare 5 A (3120-...)

C14-kontakt i enlighet med IEC 60320-1
Anvand jordat vagguttag

CE, cCSAus

Med kapan stangd: 420 x 600 x 600 mm
Med kdpan dppen: 420 x 600 x 980 mm

Med kapan Gppen: 1620 x 600 x 980 mm
1065x 815x 935 mm

370 mm

525 mm

cirka 57 kg

cirka 58 kg

cirka 104 kg

+15°Ctill +35°C

20 % till 80 % RF (icke-kondenserande)
+5°C till +50 °C

=29 °C till +50 °C

10 % till 85 % RF (icke-kondenserande)

I

2

Klass 1

IP20

B

Upp till max. 2 000 meter over havet

<70 dB (A)

RS232: Internt kommunikationsgranssnitt till
infargare/overforingsstation och servicegranssnitt
RS485: Servicegranssnitt

Den avbrottssakra stromkallan (UPS:en) ska vara
utformad sa att den har en kapacitet pa minst
200 VA under fem minuter.

100 J/s

38,5 m¥/h

16
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Instrumentdelar och specifikationer

Mekaniska anslutningar:

Slangmaterial: EVA (etylenvinylacetet)

Slangens langd: 3000 mm

Slangens diameter: 32 mm

Slangens omkrets: 41 mm

Utsugseffekt: 38,5md/h

Utsug: Aktivt kolfilter och utsugsslang for anslutning till
en extern utsugsenhet

Kapacitet:

Preparatglasbehandling: 1 preparatglas pa cirka 9 sek.

Preparatglas som kan anvandas: Alla pa marknaden forekommande

preparatglas som uppfyller ISO-standard

8037-1. Leica rekommenderar godkanda

Surgipath™-preparatglas.
Tackglasmagasinets kapacitet: Beroende pa tackglasets tjocklek:

120 st. (#1.5)

160 st. (#1.0)

Tackglas: 22-24 mm x 40-60 mm:; #1.0 eller #1.5
enligt ISO DIN 8255-1

Monteringsmedelflaskans volym: 250 ml

Fylls med max: 200 ml

Mangd tackglasmonteringsmedel som appliceras:  Stalls in individuellt

Typer av monteringsmedel: Se (— Sida 66 - 5.12 Rekommendationer

for parameterinstallning (fran och med

maskinvaruversion 3.01.04))
Preparatglashallare: Leicas preparatglashallare (20 eller 30

preparatglas) och andra preparatglashallare

(— Sida 101 - 9. Extra tillbehor)
Utmatningsmagasin: Rymmer 20 eller 30 preparatglas (upp till

60 preparatglas)
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Instrumentdelar och specifikationer

3.3 Standardleverans - Packlista

Bestallningsnr

Foljande delar ingar i standardutrustningen till Leica CV5030:

1 Grundinstrument (lokal natsladd medfdljer)
1 Fordelargrupp bestaende av:
Fordelare

Doseringsnalar, 21 G
Doseringsnalar, 20 G
Doseringsnalar, 18 G
Doseringsnalar, 16 G

1 Tillbehorssats bestaende av:
Leica-borste

Insexnyckel, nr 3.0
Skruvmejsel 5,5 x 150

Aktivt kolfilter (xylen)
Doseringsnalsrengorare, sats

N NN DN =

Lock for laddningsbad
Uppfangningsbricka for tackglas

Laddningsbad for preparatglas, djupt

Badinsats for Leicas hallare for 30 preparatglas
En forpackning med 2 st. sugkoppar
Tackglasmagasin, Multi-size™ 40-60 x 22 mm
Tackglasmagasin, Multi-size™ 40-60 x 24 mm
Glasampull, 12 ml

Ventilationsslang, 3 m

R S O G Y NN YO G W G G U U U NG JO T W G G W |

1 Internationell bruksanvisning (inkl. engelsk papperskopia och ytterligare

sprak pa en datalagringsenhet 14 0478 80200)

Glasflaskor med lock, for tackglasmonteringsmedel, 250 ml
En forpackning med 5 st. hallare for 30 preparatglas, plast

En forpackning med 4 st. utmatningsmagasin for 30 glas

14 0478 39700
14 0478 39402

14 0478 40157
14 0478 40158
14 0478 40159
14 0478 40160
14 0478 39734
14 0183 30751
14 0222 04138
14 0170 10702
14 0422 30673
14 0478 40941
14 0464 36537
14 0475 33643
14 0478 39584
14 0478 39585
14 0478 39586
14 0478 39657
14 0478 39593
14 0478 39701
14 0478 39748
14 0478 39749
14 0478 39789
14 0478 39820
14 0478 80001

Om den medfdljande natsladden ar defekt eller saknas ber vi dig kontakta din lokala Leica-aterforsaljare.

Kontrollera att leveransen stammer med packlistan och leveransdokumentationen. Om du upptacker att
nagonting inte stdmmer, kontakta din Leica-forséljare omgaende.
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Installera instrumentet

4. Installera instrumentet

4.1 Krav pa installationsplatsen

Installationsplatsen for Leica CV5030 Robotic Coverslipper maste uppfylla foljande krav:

« Installationsplatsen maste ha god ventilation och det far inte finnas antandningskallor av nagot slag.

+ Kemikalierna som anvands i Leica CV5030 ar mycket brandfarliga och halsovadliga.

* Instrumentet far inte anvandas i rum dar explosionsrisk foreligger.

+ Om temperaturskillnaden ar stor mellan instrumentets forvaringsplats och installationsplats, och om
luftfuktigheten samtidigt ar hdg, kan det bildas kondens. Om sa ar fallet maste du vanta minst tva timmar
innan du slar pd instrumentet.

+ Om man inte vantar den foreskrivna tiden kan detta orsaka skador pa instrumentet.

« For att instrumentet ska fungera ordentligt maste det placeras s att det finns minst 10 cm mellan den
hogra sidan av instrumentets bakpanel och vaggarna eller fixturerna. Lat avstandet mellan vanster sida
och vdggarna eller fixturerna vara minst 25 cm sa att serviceluckan gar att komma at utan problem.

« Instrumentet maste placeras sa att natdelen pa instrumentets baksida och elkontakten alltid gar att
komma at.

« Installationsplatsen maste vara skydda mot elektrostatiska urladdningar (ESD).

* Instrumentet behdver en installationsyta pa cirka 420 x 600 mm.

« Det bord som instrumentet star pa maste vara tillrackligt stabilt for att klara instrumentets vikt.

* Instrumentet ar enbart utformat for att anvandas inomhus.

« Avstandet till stromkallan far inte Gverstiga natsladdens langd - forlangningssladd far inte anvéandas.

« Instrumentet MASTE anslutas till ett jordat uttag.

+ Anvand endast en av de medfdljande natsladdarna som ar avsedda for den lokala stromforsorjningen.

« Instrumentet far inte placeras under ett luftkonditioneringssystem.

+ Undvik stotar, direkt solljus och stora stromvariationer.

« Kemikalierna som anvands i instrumentet ar mycket brandfarliga och halsovadliga.

* Enhetens alla anslutningar finns listade i bruksanvisningen.

+ Virekommenderar att den automatiska tackglasapplikatorn anvands tillsammans med en
ventilationsslang (ventilationsslangens maxlangd: 3,00 m) och att den ansluts till ett externt
laboratorieutsug eller placeras under ett Iampligt dragskap. Det tillhGrande aktiva kolfiltret ska anvandas
till instrumentet.

« Operatoren maste se till att sakerhetsforeskrifter gallande elektrostatisk urladdning efterlevs.

« Operatoren ar skyldig att folja lokala gransvarden for arbetsplatsen och dokumentera dem. Dessutom
maste instrumentoperatdren se till att luftvaxlingen ar tillrdcklig och att det aktiva kolfiltret byts vid
rekommenderade tidpunkter. Instrumentoperatdren ansvarar for att gransvardena pa arbetsplatsen foljs
och for de atgarder som kravs for detta, inklusive dokumentation.
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4.2 Packa upp Leica CV5030

« Nar instrumentet levereras, kontrollera lutningsindikatorerna (— Bild 2-1) pa forpackningen.
Om pilspetsen ar bla transporterades forsandelsen liggande, lutades for mycket eller tippade under
transport.

+ Gor en anteckning om detta i fraktdokumenten och kontrollera om forsandelsen har fatt nagra
skador.

+ Endast personal som har blivit godkénd av Leica far packa upp och installera instrumentet.

Oppna forpackningen

1. Lossa de &tta skruvarna (— Bild 2-2) pa sidan av trdladan och 6ppna locket.
2. Lyft forsiktigt av locket fran traladan.

Bild 2

Ta bort tillbehoren

1. Skruva loss de bada skruvarna (— Bild 2-4) ur sidopanelen (vanster och hoger) och plocka bort
transportldset (— Bild 3-1).
2. Ladan med tillbehor (— Bild 3-2) kan nu plockas ur transportforpackningen.
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Installera instrumentet

Ta upp instrumentet

1. Lossa de atta skruvarna (— Bild 2-3) i botten av traladan fran utsidan. Lyft forsiktigt upp
tralddan (— Bild 2-5) fran bottenplattan.

2. Lossa 2 x 8 skruvar (fram och bak pa instrumentet, (— Bild 4-1), lossa och ta bort
fastklammorna (— Bild 4-2) fran bottenplattan.

3. Plocka av dammskyddet fran instrumentet. For information om hur du staller upp instrumentet,
se (— Sida 22 - 4.2.1 Stélla upp Leica CV5030).

T el

. .
. A

4

Bild 4

Leica CV5030 21



Installera instrumentet

4.2.1 Stalla upp Leica CV5030

4.3

Stalla upp Leica CV5030

1.

Ta tag under instrumentet framifran och bakifran (ni behdver vara minst tva personer eftersom
instrumentet vager ca 57 kg) och placera det pa en stabil arbetsbank.

Se da till att instrumentet vilar pd alla fyra fotterna.

Lyft av instrumentets plastskydd genom att dra det uppat och ta bort de bada tejpremsorna
(— Bild 5-1).

Ta bort skumplasten (— Bild 5-2) fran utmatningsstationen.

Oppna laddningsluckan (— Bild 5-3) och ta bort skumplasten som técker laddningsbadet.
Kontrollera att alla tillbehor 6verensstammer med bestallningen.

Bild 5

Forbereda och justera instrumentet

For att ta instrumentet i drift, utfor de atgarder som beskrivs i kapitlen nedan:

arwd =

Ta bort transportlasen.

Satt dit filtret och anslut ventilationsslangen.

Se till att instrumentet star jamnt.

Installera fordelargruppen.

Rikta in doseringsnadlen i forhallande till preparatglasutmatningen.

22
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6. Installera doseringsnalsrengoraren.
7. Anslut instrumentet till elnatet.
8. Anviand foljande tillbehor:

Flaska for monteringsmedel
Uppfangningsbricka for tackglas
Tackglasmagasin
Utmatningsmagasin
Laddningsbad
Doseringsnalsrengdrare

. Glasampull for fordelarens vilolage
. Extra forbrukningsartiklar

ToOmMmMoO®>

4.3.1 Tabort eller sitta dit transportlas

1. Oppna serviceluckan (— Bild 6-1) pa instrumentets vénstra sida och ta bort skumplasten
(— Bild 6-2).
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Bild 6

2. Tabort transportldset (— Bild 7-3) for plock- och placeringsmodulen.

3. Tabort transportlaset (— Bild 7-4) for griparen. D4 ror sig griparen ldngsamt nedat.

4. Lossa med hjélp av den medféljande insexnyckeln (storlek 3) skruvarna (— Bild 7-1) och
(— Bild 7-2) till de bada roda transportlasen (— Bild 7-3) och (— Bild 7-4):
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Vi rekommenderar att transportldsen och skurvarna forvaras i narheten av instrumentet i den
medfdljande genomskinliga plastpasen.

4.4 Nivellera instrumentet

1. Placera instrumentet pa den plats dar det ska sta pa arbetshanken. Se till att alla fyra fotter vilar
pa arbetshanken.

2. Oppna locket och l4gg ett lampligt vattenpass (— Bild 8-1) pé arbetsbanken som pa
(— Bild 8).

3. Instrumentet kan nivelleras i bada riktningarna genom att man skruvar pa instrumentfotterna
(— Bild 8-2).

Bild 8
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4.5 Utsugssystem

© I

Vi rekommenderar att den automatiska tackglasapplikatorn anvands tillsammans med en
ventilationsslang och att den ansluts till ett externt laboratorieutsug eller placeras under ett lampligt
dragskap. Det tillhdrande kolfiltret ar avsett att ytterligare forbattra reningen. Vi rekommenderar att det
aktiva kolfiltret byts var tredje manad. Observera att om det aktiva kolfiltret, om det anvéands ensamt,
endast kan filtrera vissa skadliga angor (t.ex. xylen). Installationsplatsen kan variera mycket i fraga om
losningsmedelsbelastning, ventilation, omgivande temperatur, rummets storlek och sa vidare. Om du ar
osdker maste den som dger eller ansvarar for laboratoriet gora matningar pa plats for att forsakra att de
lagliga gransvardena for [osningsmedelsangor inte dverstigs.

Aktivt kolfilter hanteras inte pa lampligt satt
Allvarlig personskada, skador pa instrumentet, fara for miljon
+ Kunden far i regel ersatta ett uttjant aktivt kolfilter med ett nytt enligt beskrivningen (— Sida 26 -

4.5.1 Satta i aktivt kolfilter).
« Aven sakerhetsanvisningar gallande spanningslost tillstand i enheten samt lokala

laboratorieforeskrifter maste foljas.

LEICA PART-NO: 0422 30673 CHANGE FILTER ON

Bild 9

Leica CV5030
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4.5.1 Satta i aktivt kolfilter

« Lossa sparskruven (— Bild 9-7) pa serviceluckan (— Bild 9-1) pa instrumentets vanstra sida och
oppna serviceluckan at vanster.

+ Lossa skruven (— Bild 9-2) till filterkapan (— Bild 9-3) med en insexnyckel (storlek 3) och svéng
kdpan uppat.

+ Du kan anteckna det datum da filtret sattes i pa den sjalvhaftande etiketten (— Bild 9-4).

- Sitt i filtret (— Bild 9-5), stdng képan (— Bild 9-3) och Ias den pa plats med skruven (— Bild 9-2).

« Sténg slutligen serviceluckan och dra at sparskruven.

4.5.2 Ansluta ventilationsslangen

- For att ansluta ventilationsslangen trycker du in den (— Bild 9-8) i roret (— Bild 9-6) sa langt det gar
(se pilen pa detaljbilden). Roret sitter pa baksidan av serviceluckan (— Bild 9-1).

(— Bild 9) Detaljbild: Anslutning av ventilationsslangen (— Bild 9-8). Filterkapan (— Bild 9-3) och
filtret (— Bild 9-5) har tagits bort for att visa anslutningsstycket (— Bild 9-6).

4.6 Installera fordelargruppen

1. Ta ut fordelargruppen (— Bild 10) ur forpackningen.

2. Sattifordelaren (— Bild 11-1) i hallaren (— Bild 11-4) for avluftningslaget (— Bild 11).

3. For in tryckslangen (— Bild 10-2) fran monteringsmedelsflaskans lock (— Bild 10-5) i
tryckslangsutgangen (— Bild 11-5) tills den nar det invandiga stoppet.

4. For att ta ur tryckslangen igen trycker du ner den vita ringen (— Bild 11-6) och drar ut slangen.

5. Anslut fordelarventilens kabel (— Bild 11-3) till uttaget (— Bild 11-7) och skruva fast den med
den rafflade skruven (— Bild 10-4).

6. Skruva dit locket (— Bild 10-5) pa flaskan med monteringsmedel (— Bild 12-1) och sétt i
flaskan i hallaren (— Bild 12).
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Var noga med att den bla forslutningsringen pa flaskhalsen och O-ringen (— Bild 10-6) ar korrekt
fastsatta pa fordelargruppen (— Bild 10-5).

7. Anslut till sist kabeln och luftslangen till den medfdljande hallaren (— Bild 12-2).

Bild 12
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Satta i doseringsnalen

« Vilj den doseringsnal som ska anvandas for
tackglasappliceringen bland de medfdljande
nalarna (— Bild 14).

« Forin doseringsnalen (— Bild 13-1) i dose-
ringsnalshallaren (— Bild 13-2) nedifran
och vrid doseringsnalen 45° tills ett horn
(— Bild 14-1) befinner sig ovanfor fastplattan
(— Bild 13-3).

Bild 13

Se till att doseringsnalen hamnar ratt eftersom den annars kan lossna under tackglasappliceringen.
Om det finns lackor kan bubblor bildas under tackglasappliceringen.

Doseringsnalar

216 206G 186G 16 G

Bild 14
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4.7 Rikta in doseringsnalens hojd i forhallande till preparatglasutmataren
4.7.1 Kontrollera nalhdjden
® Doseringsnélens hojd maste vara korrekt inriktad i forhallande till preparatglaset sa att inga
luftbubblor uppkommer nar monteringsmedlet appliceras. Doseringsnalens hojd far inte stallas

for lagt eftersom det da finns risk for att preparatet pa preparatglaset skadas.

Rikta in doseringsnalen:

1. Stang av instrumentet och dra ur kontakten.

2. Oppna serviceluckan (— Bild 15-1) enligt instruktionerna i (— Sida 26 - 4.6 Installera
fordelargruppen) (— Bild 9).

3. Tabort tackglasuppfangningsbrickan som eventuellt redan ar fastsatt vid preparatglasutmataren.

4. Flytta fordelaren med doseringsnalen till arbetslédget.

5. Det finns en trissa (— Bild 15-2) som driver preparatglasutmataren (— Bild 15-3) i omradet
intill den 6ppnade serviceluckan. Denna kan anvandas for att flytta preparatglasutmataren at
vanster eller hoger (se pilen (— Bild 15-2)).

6. Doseringsnalen kan forsiktigt flyttas bakat och framat i arbetslaget (— Bild 15-4) for hand med
hjalp av plock- och placeringsmodulen.

« Lat inte plock- och placeringsmodulen gora nagon nedatgaende rorelse.

7. Rikta nu in den hogsta punkten pa preparatglasutmataren (— Bild 16-2) med spetsen pa
doseringsnalen sd att de vidror varandra.
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Bild 15

Bild 16
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4.7.2 Stilla in nalhdjden
® Nalhojden maste korrigeras nar doseringsnalen har satts i igen.

Stélla in nalhojden:

1. Stéll om fordelaren (— Bild 17-2) fran arbetslage (— Bild 18-3) till vilolage (— Bild 17-1).
2. Det sitter en skruv (— Bild 18-1) i arbetsldget. Den bestammer avstandet mellan
doseringsndlen och preparatglaset.
3. Fordelarens hojd kan stéllas in genom att man roterar skruven med en insexnyckel (storlek 3)
(— Bild 18-2) (— Sida 18 - 3.3 Standardleverans - Packlista):
a. Rotera medurs for att minska avstandet.
b. Rotera moturs for att ka avstandet.

4. Fortsatt att rotera skruven medurs tills doseringsnalen tar i den hogsta punkten pa
preparatglasutmataren (— Bild 16-2) (avstdand = 0 mm). Det har kan du kontrollera genom att
satta fordelaren i arbetslage.

Bild 18
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®© No o

9.

Fordelaren gar tillbaka till vilolaget om avstandet 0 mm &r korrekt installt.

Rotera nu skruven tre fjardedels varv moturs med insexnyckeln (storlek 3).

Pa sa vis uppnas det optimala avstandet pa 0,75-0,8 mm.

Doseringsnalens hojdinstallning kan kontrolleras igen genom en okularbesiktning framifran

(— Bild 16).

Stang darefter serviceluckan, skruva fast den ordentligt och anslut instrumentet till elndtet igen.

4.8 Doseringsnalsrengorare (munstycksrengorare)

® Doseringsnalsrengoraren anvands for att avlagsna dverblivet tackglasmonteringsmedel pa

Delar

doseringsnalen efter det att ett preparatglas har bearbetats.

Kontrollera att alla delar finns i forpackningen.

Foljande behovs:

+ Behallare (— Bild 19-1) med lock (— Bild 19-10)

* Borste (— Bild 19-2) (2 st.)

« Hallare (— Bild 19-3) med insexskruv (— Bild 19-7) och bricka (— Bild 19-8)
« Fastbygel (— Bild 19-4) med tva insexskruvar (— Bild 19-9)

« Plastpipett (— Bild 19-5)

+ Insexnyckel (storlek 3) (— Bild 19-6)

Bild 19
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Montera doseringsnalsrengoraren

® Doseringsnalsrengoraren bestar av en behallare (for rengoringsvatskan) dar en borste fors ner.
Borsten fuktas med Iosningsmedel med hjalp av filtremsor (— Bild 20-3).

b

v

Bild 20

1. Sattiborsten (— Bild 20-1) i behallaren sa att sidoskenorna (— Bild 20-2) (tva pa hoger och
tvd pd vanster sida) passar in i skarorna (— Bild 20-4).
2. Satt pa locket (— Bild 20-5) och tryck ner det tills det klickar pa plats.

Montera doseringsnalsrengoraren

® For att montera doseringsnalsrengdraren maste du forst ta bort transportlasen till plock- och
placeringsmodulen (— Sida 23 - 4.3.1 Ta bort eller satta dit transportlas) (— Bild 7).

1. Anvand de géngade halen (— Bild 21-1) pa transportlaset vid monteringen.

2. Fast forst fastbygeln (— Bild 21-2) i halen (— Bild 21-1) i kapans vdgg (— Bild 21-4) med de
bada skruvarna (— Bild 21-3). Kontrollera att fastbygeln ar parallell mot kanten av kapans végg
(ellips, (— Bild 21)).

Bild 21
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3. Fast dérefter hallaren (— Bild 22-3) pa fastbygeln med skruven (— Bild 22-1) och brickan
(— Bild 22-2).

4. Sattiden helt monterade doseringsnalsrengdraren (— Bild 22-4) i hallaren s& som (— Bild 22)
visar. Tryck ner den for att forsakra dig om att de tva monteringsclipsen pa sidorna (— Bild 22-6)
horbart snapper fast i skarorna pa hallaren.

Bild 22

Inriktning mot doseringsnalen

1. Nar du har monterat doseringsnalsrengoraren maste den riktas in i forhallande till
doseringsnalen (— Bild 23-3).

2. Det gor du genom att lossa skruven (— Bild 23-2) med hjélp av insexnyckeln (storlek 3)
(— Bild 22-5) och rikta in doseringsnalsrengdraren genom att flytta hallaren (— Bild 23-1)
at sidan tills doseringsnalen (— Bild 23-3) flyttas till ratt Ige i mitten av rengdraringangen
(— Bild 23).

Bild 23
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Kontrollera rorelsebanan

1. Forsédkra dig slutligen om att griparen (— Bild 24-1) inte nagonstans i sin rorelse kolliderar med
doseringsnalsrengoraren (— Bild 24) eller med det preparatglas som overfors (— Bild 24-2).

2. Om kanten av preparatglaset tar i locket pa borsthallaren kan du gora en finjustering efter det att
du har lossat skruvarna (— Bild 21-3) i kdpans vagg (— Bild 21). Justeringen gor du genom att
utnyttja det spel som finns i halen.

* Fyll behéllaren med 5 ml I6sningsmedel med hjalp av den medfdljande plastpipetten (— Bild 19-5).
Kontrollera regelbundet nivan i behallaren. Det [6sningsmedel du anvander maste vara kompatibelt
med tackglasmonteringsmedlet.

Bild 24

4.9 Anslutning till stromkalla
® Den elektriska anslutningen sitter till vanster pa instrumentets baksida (— Bild 25-1).

® Instrumentet ar dimensionerat for: 100 till 240 V vaxelstrom, 50/60 Hz.

Instrumentet MASTE anslutas till ett jordat uttag.
« Anvand endast en kabel som passar det lokala elnétet (kontakten maste passa i laboratoriets
vagguttag).
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Anslutning till eluttag

1. Kontrollera att tackglasapplikatorn ar avstangd: Strombrytaren (— Bild 25-3) pa framsidan
maste sta pa "0"= FRAN.

2. Forin ratt typ av elkabel i uttaget (— Bild 25-1).

3. SERIEPORTEN (— Bild 25-2) ar avsedd som ett granssnitt for anslutning till antingen Leica
ST5010 (via dverforingsstationen Leica TS5015) eller Leica ST5020 (via dverforingsstationen
Leica TS5025) om bada instrumenten anvands tillsammans som en arbetsstation
(— Sida 74 - 6. Anvandning som arbetsstation). Den har porten far endast anvandas
av Leica-representanter i servicesyfte. Porten RS 485 nedan far endast anvdndas av Leica-
representanter i servicesyfte.

Bild 25

4.10 Installera tillbehor
Uppfangningsbricka for tackglas

® Tackglasuppfangningsbrickan (— Bild 26-2) anvands for att fanga upp tackglas som gar sonder
vid tackglasmonteringen.

» Haka i tackglasuppfangningsbrickan i preparatglashallarutmataren och satt fast den till hoger sa
som bilden visar (— Bild 26-1); Kontrollera alltid att den sitter fast ordentligt

Det finns tva granssnittsportar:

SERIEPORTEN (— Bild 47-3) har tva funktioner. RS 232 dr avsedd som ett granssnitt for anslutning till
antingen Leica ST5010 eller Leica ST5020 via dverforingsstationen Leica TS5025. Den fungerar dven
som servicegranssnitt. Du som kund far endast anvanda portens forsta funktion.

RS 485-porten (— Bild 47-5) dr enbart avsedd som servicegranssnitt. Kunder far inte anvanda den i
nagot syfte.
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Bild 26

Tackglasmagasin
Tackglasmagasin

« Vilj ut och fyll ett tackglasmagasin
(— Bild 27-2) for onskad tackglastyp (22 eller
24 mm breda).

« Knacka pa den tackglasmagasinkant som pekar
mot instrumentets framsida nar du har satt i
tackglasen (det gor att alla tackglas hamnar
ratt). Satt sedan i tackglasmagasinet i tack-
glasmagasinhallaren med den har kanten och
lat magasinet lasas pa plats pa bladfjadern
(— Bild 27-1).

Utmatningsmagasin

* Fyll utmatningsstationen (— Bild 28-2) med
onskat antal utmatningsmagasin (— Bild 28-1).
Utmatningsstationen rymmer upp till tva utmat-
ningsmagasin i storlek 30 eller tre utmatnings-
magasin i storlek 20.

« For att instrumentet ska kunna koras maste
minst ett utmatningsmagasin sitta i.

Bild 28
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Laddningsbad

« Oppna laddningsluckan (— Bild 29-1) och dra
ut laddningsfacket (— Bild 29-2).

« Satt i laddningsbadet (— Bild 29-4) i facket
och séatt i den medfdljande badinsatsen
(— Bild 29-3).

« | standardleveransen ingar badinsatsen for
Leica 30 preparatglashallare. Nar andra
preparatglashallare anvands (Leica 20
preparatglashallare i metall, Leica Sakura-
typ 20 preparatglashallare i plast eller
preparatglashallare fran andra tillverkare
(— Sida 101 - 9. Extra tillbehdr) maste

motsvarande insats anvandas).

Bild 29

4.11 Fylla pa forbrukningsartiklar

P sl
r

Bild 30

« Fyll pa laddningsbadet (— Bild 29-4) med ett |6sningsmedel som &r kompatibelt med

tackglasmonteringsmedlet. Nivan ska na upp till preparatglasets etikettfalt.

* Fyll glasampullen (— Bild 30-2) i vilolaget med ett I6sningsmedel som &r kompatibelt med

tackglasmonteringsmedlet (cirka 10 ml). Doseringsnalen maste alltid std under I6sningsmedel.

- | standardleveransen ingar tva olika tackglasmagasin med olika bredd (22/24 mm). Fyll och sétt i det

magasin (— Bild 30-1) som motsvarar bredden pa de tackglas som anvands (mdjliga tackglaslangder:
40-60 mm) (— Sida 101 - 9. Extra tillbehor).
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For att luftbubblorna som bildas vid pafyllningen av monteringsmedelsflaskan (— Bild 30-3) ska
avgasas maste monteringsmedelsflaskan sta ordrd i 6-12 timmar (hur lang tid som behdvs beror pa
vilken typ av tackglasmonteringsmedel som anvands).

* Nar du har fyllt pa flaskan med monteringsmedel (— Bild 30-3), kontrollera om det har kommit
tackglasmonteringsmedel pa flaskans hals och ganga och torka i sa fall bort det.

- For att uppna basta mojliga tackglasappliceringsresultat, lat den fyllda monteringsmedelsflaskan sta i
dragskap i 6-12 timmar tackt med det bla flasklocket 16st liggande. Forst nar flaskan har fatt vila under
denna tid satter du in den i instrumentet.

» Skruva pa det réda locket (— Bild 30-4) till fordelargruppen ordentligt pa monteringsmedelsflaskan.
Kontrollera samtidigt att den svarta O-ringen finns pa plats och att den sitter ratt pa fordelargruppen
och monteringsflaskans bla forslutningsring.

Endast glasflaskor fran Leica far anvandas (se (— Sida 101 - 9. Extra tillbehdr) och (— Sida 18 - 3.3
Standardleverans - Packlista)). Andra glas- eller plastflaskor passar inte och far darfor inte anvandas i
instrumentet.
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5. Anvandning

5.1 Kontrollpanelens funktioner

(— Bild 31) tjanar endast som exempel och visar en giltig startdisplay pa detta instrument.

READY
ir, 030 3J.0l.04 B
NI TIHLl [ MI3 PARSE
EREDR

_Elﬂw
ODOoOEO

Bild 31

Kontrollpanelsfaltet bestar av ett membrantangenbord med tio tryckknappar, fyra indikatorlampor och en
tvaradig LCD-display.

+ Den anvénds for att styra instrumentets funktioner och visa mjukvarustatus.

* | kontrollpanelsféltet visas den aktuella statusen for den automatiska tackglasapplikatorn och vilka
processer som pagar.

+ Olika parametrar (instéllningar) for tackglasapplikatorn kan programmeras med hjalp av tryckknapparna.

- Pa displayen visas upplysningar och felmeddelanden.

« En tryckknapp kan ha flera funktioner. Skillnaderna listas i (— Sida 41 - 5.2 De viktigaste
funktionerna vid anvandning av instrumentet) och (— Sida 58 - 5.8 Knappfunktioner for
programmering).

De funktioner, indikatorlampor, instéllningar m.m. som beskrivs i detta kapitel géller det inbyggda
programmet version 3.01.04 eller senare.
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START paborjar tackglasappliceringen. Det har ar endast mojligt fran
lagena READY (REDO) och PAUSE (PAUS).

5.2 De viktigaste funktionerna vid anvandning av instrumentet

LAMPAN READY (REDO) lyser grént i READY-ldget och rétt i PAUSE-l4get.

BUSY (UPPTAGEN) lyser). Bearbetningen av det aktuella preparatglaset

Nar du trycker pa PAUSE (PAUS) avbryts tackglasappliceringen (LAMPAN
PAUSE A
. avslutas innan instrumentet gar dver till PAUSE-ldge.

LAMPAN READY (REDO) lyser darefter rott.

PAUSED (PAUSAD) visas pa displayen. Tryck pa START for att fortsatta
tackglasappliceringen.

STOP (STOPP) avbryter tackglasappliceringen omedelbart.

Lampan ERROR (FEL) lyser rott. Displayen visar meddelandet STOPPED
(STOPPAD) och en ljudsignal hors.

LAMPA

Tryck pd START-knappen for att fortsatta arbetet. Instrumentet initieras pa
nytt nar du trycker pa knappen. Se (— Sida 42 - 5.3 SIa pa och stdnga

av instrumentet), PRIME (AVLUFTA) och (— Sida 48 - 5.6 Avbryta
tackglasappliceringen).

Nar du trycker pa LIFT-knappen flyttas utmatningsmagasinet till
borttagningslaget.

Funktionen &r avaktiverad nar LAMPAN BUSY (UPPTAGEN) lyser.

Nar utmatningsmagasinet nar utmatningspositionen maste alla preparatglas tas bort innan
tackglasappliceringen kan aterupptas.

Bristande uppmarksamhet kan leda till skada pa preparatglaset.

RESPOND
Ljudsignaler kan bekraftas med knappen RESPOND (SVARA).
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RELEASE COVER SLIP

VENT MOUNTANT

RELEASE COVER SLIP (SLAPP TACKGLAS) ventilerar plock- och
placeringsmodulens sugkoppar.

Tackglaset slapps.
Funktionen &r avaktiverad nar LAMPAN BUSY (UPPTAGEN) lyser gront.

Griparens klambackar ar 6ppna sa lange du trycker pa RELEASE SLIDE
(SLAPP PREPARATGLAS).

Funktionen &r avaktiverad nar LAMPAN BUSY (UPPTAGEN) lyser gront.

Om man trycker pa knappen PRIME (AVLUFTA) 6ppnas fordelningsventilen sa
lange som knappen ar nedtryckt.

Funktionen &r avaktiverad nar LAMPAN BUSY (UPPTAGEN) lyser gront.

VENT MOUNTANT (AVGASA MONTERINGSMEDEL) skapar vakuum i
flaskan med tackglasmonteringsmedel och bidrar darigenom till att
tackglasmonteringsmedlet avgasas.

Den hér funktionen ar avaktiverad om LAMPAN BUSY (UPPTAGEN) lyser
gront.

Den har knappen anvands for att ga ur konfigurationsmenyn.

5.3 Sla pa och stanga av instrumentet

Fér strombrytaren pa framsidan av instrumentet till Iaget
TILL =l eller FRAN = 0.

En ljudsignal hors.

Instrumentet initieras nar det har slagits pa. Installerad
programvaruversion visas pa displayen.

LAMPAN READY (REDO) lyser rtt.

CHECK BATH (KONTROLLERA BAD) ar en uppmaning till
anvandaren att satta i laddningsbadet efter initieringen.

Det gor du genom att 6ppna laddningsluckan och dra ut
laddningsfacket. Det har ar sista mojligheten att ta av
overdraget fran badet.
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Siffrorna pa displayen visar vilket tackglasappliceringsprogram som har valts (— Sida 59 - 5.9
Stalla in parameteruppsattningar).

D
T

R Nar du drar ut laddningsfacket med laddningsbadet visas
3 BATH NOT READY (BAD EJ REDO) pa displayen.

H NOT RERDY

I

RE
B

VIKTIGT!

INNAN du stanger av instrumentet, ta ur laddningshadet, tack dver det och stll det i ett dragskap till nadsta
gang instrumentet startas. Laddningsbadet far sattas i forst EFTER det att instrumentet har slagits pa och
initieringen har dgt rum. Detta for att undvika att installningarna andras eller griparen skadas.

En laddad preparatglashallare kan nu sattas ner i
laddningsbadet. Nar du har satt i den, tryck tillbaka
laddningsfacket och stang laddningsluckan.

READY: 1 Meddelandet PRIME POSITION (AVLUFTNINGSLAGE) visas.
mEHLY s Ta ut fordelaren ur viloldget. Meddelandet PRIME TO ACT.

PRIME TO RCT. (AVLUFTNING TILL AKT,) visas.

VIKTIGT!

Generellt galler att du maste vara forsiktig nar du satter i eller lossar fordelaren. Om fordelaren faller ner kan
saval anvandare som fordelargrupp och instrument skadas.

Tryck pa PRIME (AVLUFTA) en gang. Meddelandet
s 1 ACTIVATING (AKTIVERAR) visas och instrumentet fortsatter
.l. I UETIF l! att generera tryck i flaskan med monteringsmedel tills
H = pumpljudet inte langre hors och meddelandet PRIME
(AVLUFTA) visas.

Tryck nu pa PRIME (AVLUFTA) ytterligare en gang. Hall in
knappen tills det kommer tackglasmonteringsmedel utan
bubblor ur fordelaren. Hall inte tackglasmonteringsmedel i
den befintliga glasampullen. Anvéand en annan behallare (t.ex.
den ovre delen av tackglasforpackningen).

Om tillrackligt mycket tackglasmonteringsmedel har kommit
ut visas meddelandet DISP. POSITION (FORDELARENS
POSITION). Flytta fordelaren till arbetsldaget. Meddelandet
forsvinner och instrumentet &r redo att tas i bruk. Displayen
visar meddelandet READY (REDO).

Om LAMPAN READY (REDO) overgar fran rott till gront kan
tackglasappliceringen startas genom att man trycker pa
knappen START.
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5.4  Kort kontroll innan tackglasappliceringen pabdrjas

® Foljande maste kontrolleras igen innan tackglasappliceringen pabarjas:

« Att det ar ratt nivd i laddningsbadet (— Bild 32-1). Fyll laddningsbadet med motsvarande
l6sningsmedel. Nivan ska na upp till etikettfaltet pa preparatglaset nar en preparatglashallare
(— Bild 32-2) r isatt.

« Nér du séatter i den laddade preparatglashallaren maste du kontrollera att den sida dar preparatet finns
pa preparatglaset som forses med tackglas vetter mot anvandaren (instrumentets framsida).

Bild 32

« Tryck dit laddningsfacket (— Bild 32-3) med laddningsbadet i instrumentet igen. Stang sedan
laddningsluckan (— Bild 32-4).
* Kontrollera och korrigera vid behov dven foljande innan du pabdrjar tackglasappliceringen:
a. Att doseringsnalsrengoraren ar pafylld.
b. Att det ar ratt mangd tackglasmonteringsmedel i flaskan.
c. Att tackglasmagasinet ar tillrackligt pafyllt och sitter dar det ska.
d. Att utmatningsmagasinet sitter i.
e. Att 6nskad parameteruppsattning har valts (— Sida 59 - 5.9 Stélla in
parameteruppsattningar).

5.4.1 Badinsats till HistoCore SPECTRA ST

Badinsatsen och klamman maste anvandas tillsammans med
HistoCore SPECTRA ST-preparatglashallare for 30 preparat pa Leica CV5030 Robotic Coverslipper.
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A\

« For att undvika att skada preparaten bor preparatglas aldrig sattas fast i en preparathallare dar det redan
sitter en klamma.

« Klamman bor sattas dit forst efter att preparathallaren har tagits bort fran HistoCore SPECTRA ST. Om
klamman anvands under infargningsprocessen kan den kollidera med enheten, vilket i sin tur kan stora
infargningsprocessen.

* Preparatglashallarens handtag (— Bild 35-1) maste tas bort fran preparatglashallaren innan den sétts in
i Leica CV5030.

Forbereda Leica CV5030 for HistoCore SPECTRA ST-badinsats:

1. Oppna laddningsfacket pa Leica CV5030 (— Bild 32-4) och dra ut laddningsbadet.

2. Tabort den befintliga badinsatsen, kontrollera att badet &r fritt fran glasrester och rengor vid
behov.

3. Sétti HistoCore SPECTRA ST-badinsatsen (— Bild 33-1) i laddningsbadet.

Bild 33

Fasta klamman pa preparatglashallaren:

1. Ta bort preparatglashallaren fran HistoCore SPECTRA ST.
2. Fall ut preparatglashallarens handtag och vinkla preparatglashallaren (— Bild 34).

Bild 34

Leica CV5030 45



Anvandning

3. Placera klamman forsiktigt over preparatglaset och se till att endast ett preparatglas sitter i
respektive skdra pa klamman (— Bild 35).

4. Sitt tillbaka preparatglashallaren horisontellt.

5. Tryck forsiktigt ner klimman med bada handerna tills den snapper fast (— Bild 35).

6. Ta bort preparatglashallarens handtag (— Bild 35-1).

!

nuaanenrrm =

Bild 35

7. Oppna laddningsfacket pa Leica CV5030 och sitt i preparatglashallaren i

HistoCore SPECTRA ST-badinsatsen.

8. Applicera tackglas pa preparatglasen (— Sida 46 - 5.5 Tackglasappliceringen).

5.5 Tackglasappliceringen

FIMISHED 1

Nar initieringen, avluftningscykeln och forberedelserna

(— Sida 42 - 5.3 Sla pa och stdnga av instrumentet) &r
klara kan tackglasappliceringen startas genom att trycka pa
knappen START (LAMPAN READY (REDO) lyser grént).

+ Laddningsbadet fors till den position som kravs for

tackglasapplicering och utmatningsmagasinet flyttas dit
det ska.

* Preparatglasen bearbetas i foljd: De forses med tackglas i

tur och ordning och skjuts sedan in i pa varandra foljande
positioner i utmatningsmagasinet (uppifran och ner).

* Meddelandet FINISHED (KLAR) visas samtidigt som en

ljudsignal hors nar det sista preparatglaset har bearbetats.
LAMPAN READY (REDO) lyser rétt.
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+ Meddelandet FINISHED (KLAR) maste bekraftas genom
att trycka pa knappen RESPOND (SVARA). Darefter lyser
LAMPAN READY (REDO) gront och meddelandet READY
(REDO) visas pa displayen.

+ Utmatningsmagasinet stannar kvar i laget for det senast
isatta preparatglaset.

« Tryck pa knappen LIFT (LYFT) for att ta bort
utmatningsmagasinet. Utmatningsmagasinet flyttas till
utmatningspositionen.

+ Utmatningsmagasinen maste tas bort och témmas for
hand.

+ Nar detta ar gjort placerar du det tomma
utmatningsmagasin i utmatningsstationen.

« Ta ut den tomma preparatglashallaren fran laddningsbadet
(behovs inte i arbetsstationsldget) och byt den mot en full
preparatglashallare.

« Tryck pa START for att fortsatta tackglasappliceringen.

« Vid arbetsdagens slut och infor langre avbrott i arbetet ska
fordelaren flyttas till forvaringsldaget for att forhindra att
doseringsnalen torkar ut.

Om du inte genast trycker pa knappen RESPOND (SVARA) tystnar ljudsignalen automatiskt efter cirka
15 sekunder och LAMPAN READY (REDO) lyser rott.

Knappen RESPOND (SVARA) maste tryckas ner for att LAMPAN READY (REDO) ska lysa gront och
instrumentet kan fortsatta arbetet.

+ Om nagra eller alla preparatglas ska tas ur
anvander du tangenten LIFT (LYFT) for att lyfta upp
utmatningsmagasinet till urtagningslaget. Det ar ingen
absolut nodvandighet att ta ur preparatglas efter varje
preparatglashallare, sa lange det finns tillrackligt utrymme
i utmatningsmagasinet for nasta tackglasappliceringscykel
(maxkapacitet = 60 preparatglas).

Leica CV5030 47



Anvandning

PAUSED

CHECK LIFT

LIFT

5.6 Avbryta tackglasappliceringen

PAUSE

Om det inte ldngre finns ndgot utrymme i
utmatningsmagasinet och det fortfarande finns
PREPARATGLASSOMSKAFORSESMEDTACKGLAS
i laddningsbadet uppmarksammas du pa detta
genom meddelandena PAUSED (PAUSAD) och
CHECK LIFT (KONTROLLERA LYFT) samtidigt som en
ljudsignal hors.

Meddelandet CHECK LIFT (KONTROLLERA LYFT)
indikerar att det tilldelade utmatningsmagasinet
maste tas bort. Satt i de tomma
utmatningsmagasinen och bekrafta ljudsignalen
forst ndr du har satt i dessa genom att trycka pa
knappen RESPOND (SVARA).

Meddelandet CHECK LIFT (KONTROLLERA LYFT)
slocknar och ljudsignalen upphdr. De tomma
utmatningsmagasinen flyttas till den position som
kravs for att tackglasappliceringen ska kunna
aterupptas. Meddelandet PAUSE (PAUS) visas
fortfarande pa skarmen.

Du kan fortsatta tackglasappliceringen genom att
trycka pa START.

Generell anmarkning:

Fulla utmatningsmagasin flyttas automatiskt till
utmatningslaget, utom i foljande fall:

a) Om bara ett 20- eller 30-packutmatningsmagasin
sitter i

b) Om bara tva 20-packutmatningsmagasin sitter i

c¢) Om utmatningsmagasinet endast delvis ar fyllt
efter att tackglasappliceringen ar klar.

| de har fallen maste man trycka pa knappen LIFT
(LYFT).

Avbryt tackglasappliceringen genom att trycka pa PAUSE
(PAUS).

+ Det preparatglas som bearbetas for tillfallet forses med
tackglas och skjuts vidare in i utmatningsmagasinet
samtidigt som meddelandet PAUSING (PAUSAR) visas.

+ Nar detta arbetssteg har avslutats visas meddelandet
PAUSED (PAUSAD) pa displayen.

Samtidigt hors en ljudsignal.
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« Bekrifta ljudsignalen genom att trycka pa knappen
RESPOND (SVARA).

© N

Nar du bara ska avbryta instrumentet en kort stund
(t.ex. for att fylla pa tackglasmagasinet) trycker

du pa PAUSE (PAUS) for att avbryta instrumentets
arbete tillfalligt utan att behdva kora igenom en hel
initierings- och avluftningscykel.

Om du ska ta bort ett utmatningsmagasin som

ar delvis fullt trycker du pa LIFT (LYFT) och gar
vidare enligt instruktionerna i (— Sida 46 - 5.5
Tdckglasappliceringen).

| ldget PAUSE (PAUS) trycker du och haller inne
knappen RESPOND (SVARA) (>2 sek) for att andra
tackglasappliceringsparametrar eller valja en annan
parameteruppsattning (SET 1 till 4) (— Sida 58 -
5.8 Knappfunktioner for programmering).

« Tryck pa START for att fortsatta tackglasappliceringen.

Nodstopp med knappen STOP (STOPP)

+ Om en nodsituation uppstar eller om tackglasappliceringen
maste avbrytas snabbt trycker du pd STOP (STOPP).

+ Tackglasappliceringen avbryts omedelbart.

+ Meddelandet STOPPED (STOPPAD) visas samtidigt som en
ljudsignal hors.

STUFFED

- Bekréfta ljudsignalen genom att trycka pa knappen
RESPOND (SVARA).

!

Ta bort alla glasdelar eller andra objekt fran
arbetsomradet pa Leica CV5030 efter att du har
tryckt pd STOP (STOPP). Detta maste vara gjort nar
du trycker pa START.
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Tomt tackglasmagasin

PROCESSING 3
COVERSLIPS LOkW

FHUSED

LS ERPTY

Skadade tackglas

* Med hjilp av knapparna RELEASE COVER SLIP (SLAPP
TACKGLAS) och RELEASE SLIDE (SLAPP PREPARATGLAS)
kan du sldppa tackglas som har plockats upp eller
preparatglas som har greppats.

A\

« Var forsiktig nar du tar bort ett greppat preparatglas.
Oppna aldrig ndgonsin griparna for hand.

+ Ta genast bort alla glasdelar, trasigt glas (t.ex.
tackglas) eller andra foremal fran instrumentets
arbetsomrade.

« Efter att du har gjort det &r det bara att trycka pa START for
att fortsatta arbetet. Da initierar du instrumentet.

« Fortsétt enligt instruktionerna i (— Sida 42 - 5.3 Sla pa
och stanga av instrumentet).

Utmatningsmagasinen flyttas automatiskt till
utmatningslaget nar du har tryckt pa START. Alla
preparatglas som ar kvar i utmatningsmagasinen
maste tas ur.

Om antalet tackglas hamnar under gransen visas
meddelandet COVERSLIPS LOW (LAGT ANTAL TACKGLAS) pa
displayen.

Instrumentet fortsatter att arbeta tills det inte langre finns
nagra tackglas i tackglasmagasinet. Da visas meddelandena
PAUSED (PAUSAD) och CS EMPTY (TACKGLAS SLUT) pé
displayen samtidigt som en ljudsignal hors.

« Stdng av ljudsignalen med RESPOND (SVARA).

« Fyll pa tackglasmagasinet och fortsatt sedan
tackglasappliceringen genom att trycka pa START.

« Tackglasgivaren mellan sugkopparna i plock- och
placeringsmodulen kdnner automatiskt av defekta
tackglas.

Skadade tackglas matas ut pa
tackglasuppfangningsbrickan.

+ Tdckglasappliceringen fortsatter automatiskt om nasta
tackglas som plockas upp ar helt.
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Fulla utmatningsmagasin

PHUSED
CHECK LIFT

FHUSED

Preparatglaset kan inte greppas

PHUSED

CHECK SLIDES

« Tdckglasappliceringen avbryts om tre defekta tackglas i rad

kénns av och matas ut. Meddelandena PAUSED (PAUSAD)
och COVERSLIP BROKEN (TACKGLAS TRASIGT) visas
samtidigt som en ljudsignal hors.

« Bekréfta ljudsignalen med RESPOND (SVARA).

« Se efter om det finns fler trasiga tackglas i

tackglasmagasinet och fyll vid behov pa med nya tackglas.

« Fortsatt sedan tackglasappliceringen genom att trycka pa

START.

Tackglasappliceringen avbryts om alla positioner i
utmatningsmagasinet ar fyllda med preparatglaset.
Instrumentet &r i pausldge.

« LAMPAN READY (REDO) lyser rott och lampan PAUSE

(PAUS) lyser gront. Displayen visar meddelandet PAUSED
CHECK LIFT (PAUSAD KONTROLLERA LYFT) samtidigt som
en ljudsignal hors, vilket indikerar att utmatningsmagasinet
saknas eller maste témmas.

« Bekréfta ljudsignalen med RESPOND (SVARA).

* Instrumentet visar PAUSED (PAUSAD) pa displayen.
+ Ta bort de fulla utmatningsmagasinen och sitt i nya

tomma magasin.

« Tryck pa START sa aterupptar instrumentet arbetet.

Om griparen inte kan gripa preparatglaset pa tre forsok vaxlar
instrumentet automatiskt till Iaget PAUSE (PAUS).

« LAMPAN READY (REDO) lyser rott och lampan PAUSE

(PAUS) lyser gront. Displayen visar meddelandet PAUSED
CHECK SLIDES (PAUSAD KONTROLLERA PREPARATGLAS)
samtidigt som en ljudsignal hors, vilket indikerar att
tackglasappliceringen inte kan fortsatta.

« Bekréfta och kvittera ljudsignalen med RESPOND (SVARA).

Leica CV5030
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FHUSED

Kan inte uppna tryck eller vakuum

FHUSED

BOTTLE WRCLILIM

* Instrumentet visar PAUSED (PAUSAD) pa displayen.
- Oppna laddningsfacket till laddningsbadet och kontrollera
foljande inuti preparatglashallaren:

1. Om preparatglasen ar korrekt isatta.
2. Om avstandet mellan preparatglasen ar korrekt.
3. Om preparatglaset ar skadat.

+ En mojlig atgard ar att flytta det preparatglas som inte
greppades framat till ndsta position i preparatglashallaren
eller ta ur det och forse det med tackglas for hand.

+ Om allting ar som det ska kan arbetet aterupptas och
precis som vanligt vid laget PAUSE (PAUS) ar det bara att
trycka pa START.

!

Instrumentet kan inte kdnna av preparatglas som inte
overensstammer med IS0 8037/1. De maste forses
med tackglas for hand.

Om fordelarsystemet inte kan uppna avsett tryck eller
vakuum efter en viss tid vaxlar instrumentet automatiskt till
laget PAUSE (PAUS).

« LAMPAN READY (REDO) lyser rott och lampan PAUSE
(PAUS) lyser gront. Beroende pa vilket fel som har intraffat
visar displayen antingen PAUSED BOTTLE VACUUM
(PAUSAD FLASKA VAKUUM) eller PAUSED BOTTLE
PRESSURE (PAUSAD FLASKA TRYCK) samtidigt som en
ljudsignal hors, vilket indikerar att tackglasappliceringen
inte kan fortsatta.

« Bekréfta och kvittera ljudsignalen med RESPOND (SVARA).

Kontrollera hela fordelarsystemet och se sa att det inte finns
nagra lackor.

Det gor du genom att kontrollera:

1. Att O-ringen sitter pa plats i fordelargruppens lock och
att den &r hel.

2. Att luftslangsanslutningarna ar tata.

3. Om det finns intorkade klisterrester pa doseringsnalen.

« Om fordelaren fortfarande ar i arbetsldget visas
meddelandet PRIME POSITION (AVLUFTNINGSLAGE) pa
displayen. Satt fordelaren i vilolaget och fortsatt enligt
instruktionerna i (— Sida 42 - 5.3 SIa pa och stdnga av
instrumentet).
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Om plock- och placeringsmodulen tappar eller bryter sonder
ett tackglas pa vdgen till det preparatglas som ska tackas
vaxlar instrumentet automatiskt over till PAUSE-ldge. | laget
PAUSE (PAUS) kan plock- och placeringsmodulen flyttas
framat mot anvandaren om det behdvs, sa att det gar att
komma &t preparatglaset.

PRUSED « LAMPAN READY (REDO) lyser rott och lampan PAUSE

- ol SR (PAUS) lyser gront. Displayen visar meddelandet PAUSED

CS DEQFFED CS DROPPED (PAUSAD TACKGLAS TAPPAT) samtidigt som

en ljudsignal hors, vilket indikerar att tackglasappliceringen

inte kan fortsatta.

- Bekréfta ljudsignalen med RESPOND (SVARA).

Tackglas saknas

+ Ta forsiktigt bort tackglasmagasinet.

Placera fordelaren i forvaringslaget for att forhindra
skador pa preparatet och/eller doseringsnalen.

« Dra forsiktigt ut plock- och placeringsmodulen
(— Bild 36-1) och ta bort det preparatglas som ska forses
med tackglas fran preparatglasutmataren.

« Ta forsiktigt bort det tappade tackglaset fran instrumentet.

© N

Tack det borttagna tackglaset med tackglas manuellt
eller, om tackglasets monteringsmedel redan har
borjat torka, sank ner preparatglaset i ett lampligt
[6sningsmedel, ta bort tackglasets monteringsmedel
Bild 36 och satt tillbaka preparatglaset i instrumentet for
tackglasapplicering.

« Kontrollera att det inte finns klisterrester pa plock- och
placeringsmodulens sugkoppar. Rengor dem med en luddfri
trasa fuktad med ett kompatibelt I6sningsmedel vid behoy,
eller byt ut dem (— Sida 86 - 7.5.9 Rengdra och byta
sugkoppar).

« Sitt tillbaka tackglasmagasinet.

« Flytta tillbaka fordelaren till arbetslaget.

« Tryck pa START for att ateruppta tackglasappliceringen.
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5.7 Indikatorlampor och instruktioner pa displayen

© X

Displayen pa Leica CV5030 anvands for att visa status- och felmeddelanden med information om
instrumentets aktuella status. Statusmeddelandena visas alltid pa den nedre raden pa displayen. Pa
den Oversta raden visas instrumentets driftstatus. | oversikten nedan finns alla statusmeddelanden
samlade. Har visas ocksa vilken atgard anvandaren kan vidta. Alla felmeddelanden som visas pa
instrumentets styrenhet listas i (— Sida 93 - 8.1 Felkoder).

Display

Forklaring

Atgard

we 1
H NOT RERDY

READY: 1
FPRIME

READY: 1
POSITION

DISP.

Visas nar instrumentet har
slagits pa. Indikerar att instru-
mentet initieras.

Anvandaren ombeds kontrol-
lera laddningsbadet.

Laddningsfacket maste dras
ut.

Anvandaren uppmanas
att flytta fordelaren till
forvaringslaget.

Anvandaren uppmanas att
trycka pd PRIME (AVLUFTA).

Fordelningstrycket
byggs upp i flaskan med
tackglasmonteringsmedel.

Anvandaren uppmanas att
trycka pa PRIME (AVLUFTA)
igen for att fordelaren ska
pumpa ut monteringsmedel.

Anvandaren uppmanas
att flytta fordelaren till
arbetsldge.

Tryck inte pa nagra knappar utan
vanta tills instrumentet ar klart med
initieringen och nasta meddelande
visas.

Oppna laddningsluckan, dra ut
laddningsfacket och laddningsba-
det. Kontrollera sedan om det finns
nagot lock pa laddningsbadet eller
om det innehaller en tom hallare
(ta i sa fall bort bada).

Tryck in facket och stang
laddningsluckan.

Flytta fordelaren till
avluftningslaget.

Tryck pa PRIME (AVLUFTA).

Vanta tills fordelningstrycket har
uppnatts i flaskan med tackglas-
monteringsmedel och pumpen inte
langre hors.

Hall inne PRIME (AVLUFTA)

tills det monteringsmedel som
kommer ur fordelaren inte inne-
héller ndgra bubblor. Kontrol-
lera om det fortfarande finns
luftbubblor i fordelargruppens
tackglasmonteringsmedelsslang.

Om det fortfarande finns luftbubblor,
héll in PRIME (AVLUFTA) tills de &r
borta.

Satt i fordelaren i hallaren i
arbetsldget.
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Forklaring

Atgird

FAUS IHG

FHUSED
CHECK LIFT

PROCESSING 3
COVERSLIPS LOW

FRUSED
CS EMPTY

FHUSED
BOTTLE WUACUUM

PAUSED

CHECK SLIDES

Instrumentet &r nu redo att
borja anvandas.

Knappen PAUSE (PAUS)
har tryckts ner. Den pabor-
jade tackglasappliceringen
slutfors.

Instrumentet &r i pausldge.

En ljudsignal hors.

Instrumentet ar i pausldge.
Inget utmatningsmagasin
finns, eller alla magasin ar
fulla.

Antalet tackglas ligger under
gransvardet. Instrumentet
fortsatter att arbeta tills du

trycker pa PAUSE (PAUS) eller
tills alla tackglas har anvants.

Instrumentet ar i pauslage.
Tackglasappliceringen

avbrots eftersom tackglasma-

gasinet var tomt.
Instrumentet ar i pauslage.

Det finns inget laddningsbad i

laddningsfacket.

Instrumentet ar i pauslage
eftersom vakuum inte kunde
uppnas i systemet.

Instrumentet ar i pausldge.
Arbetstryck kunde inte upp-
nds i systemet.

Instrumentet ar i pausldge.

Systemet kunde inte gripa tag

i ett preparatglas.

Nar du trycker pa START pabdrjas
tackglasappliceringen.

Vanta tills instrumentet ar i
pausldge.

Bekraftaljudsignalenmed RESPOND
(SVARA). Tryck pa START for att
fortsadtta tackglasappliceringen.

Kontrollera utmatningspositionen.

Tom eller satt i nya utmatningsma-
gasin. Tryck pd START for att ater-
uppta arbetet.

Tryck pa PAUSE (PAUS) for att
avbryta tackglasappliceringen och
fyll pa tackglasmagasinet. Tryck pa
START for att ateruppta arbetet.

Fyll pa tackglasmagasinet. Tryck pa
START for att arbetet ska fortsatta.

Satt i ett laddningsbad i

laddningsfacket. Tryck pA RESPOND
(SVARA) for att bekrafta och tryck
sedan pa START for att fortsatta
tackglasappliceringen.

Kontrollera att tackglasapplikatorns
flask-/fordelarsystem for monte-
ringsmedel inte lacker och att bada
O-ringarna sitter dar de ska. Byt ut
O-ringarna vid behov.

Kontrollera att tackglasapplikatorns
flask-/fordelarsystem for monte-
ringsmedel inte lacker och att bada
O-ringarna sitter dar de ska. Byt ut
O-ringarna vid behov.

Kontrollera om preparatglasen ar
riktigt isatta i preparatglashallaren
och om de ar oskadda. Om med-
delandet fortsatter att visas trots
att preparatglasen har satts i pa ratt
satt, ta bort preparatglasen och app-
licera tackglasen for hand.

Leica CV5030
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Display

Forklaring

Atgird

STOPPED

FIMISHED 1

Minst tre tackglas ar trasiga.

Anvandaren har tryckt pa
STOP (STOPP).

Tackglasappliceringen avslu-
tades. Siffran efter FINISHED
(KLAR) motsvarar valt SET
1-4-program.

Kontrollera tackglasen i tackglas-
magasinet. Om meddelandet dyker
upp flera ganger trots att tackglasen
ar hela, rengor tackglasgivaren. Om
meddelandet trots detta visas pa
nytt, rengor plock- och placerings-
modulen (medar och sugkoppar).
Om utmatningsmagasinet ar laddat
maste det tas bort fran instrumen-
tet. Preparatglas som har greppats
eller halls fast maste ocksa tas bort
fran sina respektive platser. Det gor
du genom att trycka pa respektive
knapp for RELEASE SLIDE (SLAPP
PREPARATGLAS) eller RELEASE
COVERSLIP (SLAPP TACKGLAS).

Nar du trycker pa START initieras
instrumentet igen. Fortsatt darefter
pa samma satt som nar du slar pa
instrumentet (— Sida 42 - 5.3

Sla pa och stdnga av instrumentet).

VIKTIGT!

Om instrumentet anvands som
arbetsstation maste anvandaren
kontrollera att det inte finns ndgon
héllare i overforingsstationen innan
instrumentet aterinitieras.

Ta bort preparatglasen med
tackglas.
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Display Forklaring Atgird

PALUSED Plock- o?h pIacerinq’erodngn Sa fort displayen visar meddelandet
' DROPPED tappar tackglaset pd vagen till CS DROPPED (TACKGLAS TAPPAT)
s ' laget for tackglasapplicering. vaxlar instrumentet automatiskt

till Idget PAUSE (PAUS). Notice:
Flytta fordelaren till forvaringslaget,
flytta plock- och placeringsmodulen
mot anvandaren och ta bort pre-
paratglaset. Nu kan du applicera
ett tackglas pa preparatglaset for
hand. Ett alternativ ar att sldppa ner
preparatglaset i ett kompatibelt 10s-
ningsmedel och sedan satta tillbaka
preparatglaset i instrumentet for
tackglasapplicering.

1. Sugkopparna, tack- 1. Rengor sugkopparna, tack-
glasgivaren och/eller glasgivaren och/eller medarna
medarna pa plock- och pa plock- och placeringsmo-
placeringsmodulen har dulen med en luddfri trasa
klistrats fast med tack- fuktad med kompatibelt 16s-
glasmonteringsmedel. ningsmedel eller byt ut dem

(— Sida 86 - 7.5.9 Rengora
och byta sugkoppar).

2. Sugkopparna ar 2. Byt ut sugkopparna
deformerade. (— Sida 86 - 7.5.9 Rengora

och byta sugkoppar).

3. Tackglasmagasin har 3. Kontrollera att tackglasmaga-
satts i pa fel satt. sinet sitter som det ska.

4. Sugkopparna sitter inte 4. Kontrollera att sugkopparna
korrekt i plock- och sitter som de ska. Dra av
placeringsmodulen. dem och sétt dit dem igen vid

behov.

Foljande statusmeddelanden visas endast om instrumentet ar anslutet till en infargningsmaskin
(Leica ST5010 AutoStainerXL eller Leica ST5020 Multistainer) via en overforingsstation.

CTOTHED DDA B Visar att en preparatglashal-  Vinta tills preparatglaset r klart.
STRINER FROC. 1 lare som har forts dver fran

infargningsmaskinen haller pa

att forses med tackglas.

Det finns tva tomma preparat- Ta bort de tomma preparatglashal-
glashallare i overforingssta-  larna fran overforingsstationens
tionens utmatningsranna. utmatningsranna.
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FHUSED

TS FULL

5.8 Knappfunktioner for programmering

Utmatningsrannan ar full. Det De tomma preparatglashdllarna
finns tre tomma preparatglas- maste absolut tas bort fran dverfo-
hallare i dverforingsstatio- ringsstationens utmatningsranna,
nens utmatningsranna. annars kan inga andra preparatglas-

Tryck och hallini2s

((¢)

MENU

BE &Y

i BUEBY
- =

Uil TYP LEN [

ERRCS

LIFT

=3
=
=
o}

o

Bild 37

Tryck en gang pa

()

hallare foras over fran infargnings-
maskinen till Leica CV5030.

Tryck pa och hall in RESPOND (SVARA) i cirka tva
sekunder for att stdlla in de program och parame-
teruppsattningar instrumentet anvander.

De olika parameteruppsattningarna stalls in via tva
undermenyer:

MENU A (MENY A) (— Bild 37) och MENU B
(MENY B) (— Bild 38)

+ Véxla mellan de bada undermenyerna genom att
trycka snabbt pA RESPOND (SVARA). Den aktiva
undermenyn (— Bild 37-1) visas till hdger pa
den ovre displayraden.

+ Det finns fyra program att vélja mellan (SET 1 till
4) och dessa visas till vanster pa den dvre dis-
playraden (— Bild 37-2).

Den nedre raden pa displayen visar parametrarna i
MENU A (MENY A):

STK - Tackglasmonteringsmedlets rorelselangd
VOL - Mangd tackglasmonteringsmedel
TYP - Trycket i flaskan med monteringsmedel

LEN -Langdkorrigering for tackglasmonterings-
medlets rorelse
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MENU B (MENY B) Omfattar féljande parametrar:
CSP - Position for tackglasplacering

STP - Startpunkt for tackglasmonteringsmedlets
rorelse

SPK - Ljudsignalens volym
LIM - Instdllning av gransvarde for tackglas

] (@)

(=
@

Bild 38

i
-
C

b

5.9 Stalla in parameteruppsattningar

® Det finns sammanlagt fyra program (SET 1 till SET 4) som kan lagras i instrument med olika
parameterinstallningar.

« Nar du trycker pa START Gppnas narmaste hogre program.
« Nar du trycker pa PAUSE (PAUS) 6ppnas narmaste lagre program (— Bild 39).

SET: 3 MEMNU H
STE VoL TYP LEM

Bild 39
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5.10 MENY A - parameterinstallningar

® De knappar som anvéands for att vélja och programmera respektive parametrar finns pa den nedre
raden i kontrollpanelsfaltet.

Exempel:

1. Om du vill dndra rorelseldngden (STK) for tackglasmonteringsmedel trycker du pA RELEASE
COVERSLIP (SLAPP TACKGLAS) (— Bild 40).

2. Parameterns namn och det aktuella installningsvardet visas pa displayen (— Bild 40-1). Det
valda programmet (SET 1 till SET 4) visas langst upp till hoger.

3. Knapparna START och PAUSE (PAUS) kan anvandas for att oka eller minska parametervardet.
Tryck pa RESPOND (SVARA) for att bekrafta. Tillvdgagangssattet for att andra ett varde ar
detsamma for alla parametrar.

READY
BusY
-]
PALISE

ERROR
[]

((¢9)

\——

MOUNTHNT
STROKE: 40

Bild 40

Mountant Stroke - rorelselingden for tackglasmonteringsmedel

MOUNTHNT

STROKE: 40
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Anvandning

Mangden och rorelseldangden for tackglasmonteringsmedlet anpassas till tackglasets langd.

Etikettfélt (— Bild 41-1), Rérelseldngd (— Bild 41-2)

/0 Rorelselangd for 40 =40 mm tackglaslangd
tackglasmonteringsmedel:

Rorelselangd for 50 =50 mm tackglaslangd
tackglasmonteringsmedel:

Rorelseldngd for 55 =55 mm tackglaslangd
tackglasmonteringsmedel:

Rorelselangd for 60 =60 mm tackglaslangd
tackglasmonteringsmedel:

Bild 41

Mountant Volume - tackglasmonteringsmedlets volym

MOUMTHNT

UOLUMES

Oppningstiden for fordelarventilen stélls in i steg om 1:

Justeringsalternativ for 6ppningstiden:

| steg om 1, fran 1 (kort) till 9 (Iang).
1 = mindre tackglasmonteringsmedel till 9 = maximal mangd tackglasmonteringsmedel

+ Méangden applicerat tackglasmonteringsmedel beror ocksa pa monteringsmedlets egenskaper (t.ex.
viskositet) och vilken doseringsnal som anvands (olika naldiametrar).

Mountant type - doseringstryck

I MOUNTAMT
b Tl'l'! F'E n 1 |:|
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Det tryck som kravs for att fordela tackglasmonteringsmedlet stélls in i steg om 1:

1 =100 mbar/lagsta tryck till 10 = 1 000 mbar/hdgsta tryck
* En 6kning med "1" okar trycket med 100 mbar.
« Trycket maste anpassas utifran vilken typ av tackglasmonteringsmedel som anvands (olika viskositet)

och vilken doseringsnal som anvands (olika naldiametrar).

Stroke Length Corr - korrigering av rorelselangd for tackglasmonteringsmedel
Q STROKE POS,
— = -
CORR: -10

Rorelselangden for tackglasmonteringsmedel som stills in i parametern STK
(tdckglasmonteringsmedlets rorelseldangd) kan minskas genom att man andrar LEN (— Bild 42-2)
(korrigering av rorelseldngd for tackglasmonteringsmedel).

+ Minskningen gaéller endast fran etikettfaltsomradet (— Bild 42-1) till preparatglasets mitt.
* Det forinstallda vardet ar 0.

| steg om 10 fran:

0 = ingen forandring till =100 = maximal forandring

Den applicerade mangden andras inte, bara langden pa tackglasmonteringsmedlets rorelse.

LEN = STROKE LENGTH CORRECTION
/0 (Iangdkorrigering fér applicering av
tackglasmonteringsmedel)
q STK= MOUNTANT STROKE
o (Iangd for applicering av tackglasmonteringsmedel)
e e STP = STROKE POSITION CORRECTION
= (startpunkt for applicering av tackglasmonteringsmedel)
CSP = COVERSLIP POSITION CORRECTION
= (position for tackglasplacering)
STP
ISP
Bild 42
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5.11 MENY B - parameterinstallningar

Coverslip Position Corr — Korrigering av tackglasplacering

STK

n
ﬂiﬁir‘

Bild 43

COVERSLIP FUS.

CORRS. =5

Tackglasplaceringspositionen kan d@ndras med parametern CSP (— Bild 43-1)
(position for tackglasplacering) (— Bild 43).

+ Om du vill flytta tackglasplaceringspositionen i riktning mot preparatglasets
kant stéller du in ett negativt varde mellan -5 och -30.
+ Om du vill flytta tackglasplaceringspositionen i riktning mot etikettfaltet
maste du stélla in ett positivt varde mellan +5 och +30.
« Andringarna gérs i steg om 5.
Ett steg motsvarar 0,5 mm.

* Det forinstallda vardet ar 0.

Stroke Position Corr - korrigering av startposition for taickglasmonteringsmedlets rorelse

Bild 44

STROKE POS.
IE CORR: -10

Startpositionen for tackglasmonteringsmedlets rorelse kan andras i parametern
STP (— Bild 44-1) (korrigering av startposition for tackglasmonteringsmedlets
rorelse).

* Om du vill flytta startpunkten for tackglasmonteringsmedlets rorelse i
riktning mot preparatglasets kant stéller du in ett negativt varde mellan
=10 och -100.

* Om du vill flytta startpunkten for tackglasmonteringsmedlets rorelse i
riktning mot etikettfaltet ska du stalla in ett positivt vdarde mellan +10 och
+100.

» Andringarna gérs i steg om 10.

Ett steg motsvarar 1,0 mm.

* Det forinstallda vardet ar 0.
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Speaker Volume Level - ljudsignalens styrka

SFEHKER UOLUME 3

LEVEL= 2

Volyminstallning for knappljud, meddelanden och ljudsignal:

| steg om 1 fran 1 (1ag) till 3 (hdg)

Signalen och knapparnas ljudsignaler kan stangas av helt.

Coverslip Limit Adjustment - installning av gransvarde for tackglas

COUERSLIF LIM. 3

ADJUST™

Parameterinstaliningen LIM (instéllning av gransvéarde for tackglas) anger hur manga tackglas som ska
vara kvar i tickglasmagasinet for att meddelandet COVERSLIPS LOW (LAGT ANTAL TACKGLAS) ska
visas pa displayen. Det har meddelandet gor anvandaren uppmarksam pa att det endast aterstar ett fatal
tackglas i magasinet.

Installningen gar till pa foljande satt:

1. Placera en stapel med tackglas (cirka 30-40 st.) i det tomma tackglasmagasinet.
2. Tryck sedan pa START.

3. Plock- och placeringsmodulen flyttar till tackglasmagasinet och sanks ner till det dversta
tackglaset. Darefter atergar den till utgangslaget.

4. Det nya tackglasgransvardet har nu sparats och dversikten for parameterinstallningen i MENU B
(MENY B) visas pa displayen igen.

SET: 3 MEMU E

C5PRRTP SERYEIN
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Anvandning

Det andrade vardet for tackglasgransen fors ver till och sparas i samtliga parameteruppsattningar (Set
1 till 4) automatiskt.

5.11.1 Lamna parametern och undermenyn

SET: 3 MENU BRSO

| 1

ke g i Tillvagagangssitt:

T ) DL

LS F ! T F _'F I' L I H a) Om du a@ven vill spara den
parameterinstallning du just har gjort:

« Tryck en gang pa RESPOND (SVARA)
och darefter pa EXIT (LAMNA).

b) Om du inte vill spara den
parameterinstallning du just har gjort:

» Tryck en gang pa EXIT (LAMNA).

Nar du har tryckt p& EXIT (LAMNA) atergdr instru-
mentet till startklart lage.
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5.12 Rekommendationer for parameterinstallning (fran och med maskinvaruversion 3.01.04)

Féljande instéliningar ar avsedda att vara rekommendationer och maste anpassas till radande
forhallanden i respektive labb.

Parameterinstallningarna har utarbetats enligt foljande under standardiserade forhallanden i ett Leica
Biosystems Nussloch GmbH-laboratorium:

« Vavnadssnitt med en tjocklek pa 3-5 pym.

* Rumstemperatur: 20-25 °C.

+ Tackglas med matten 24 x 50 mm och tjocklek #1.

+ Nivan i laddningsbadet nar upp till etikettfaltet pa det laddade preparatglaset.

* Flaskan med tackglasmonteringsmedel fylld med 150-170 ml tackglasmonteringsmedel.

Parametrarna STP (startpunkt for tackglasmonteringsmedlets rérelse) och CSP
(tdckglasplaceringspositionen) behandlas endast i undantagsfall eller inte alls.

De maste anpassas fran fall till fall.

Rekommendationer for tidigare firmware-versioner (fore version 3.01.04) bestaller du fran din lokala
Leica Biosystems-representant.

Vi rekommenderar att du bara anvander férbrukningsartiklar som har godkants av Leica!
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Anvandning

Benamning Tillverkare/ Laddningshad  Dose- STK VOL Typ LEN
leverantor fylit med ringsnalar
CV Mount Leica Xylen 20 50 7(8) 8(10) 0/
18 50 5(6) 4 (5) -10/
20
CV Ultra Leica Xylensubstitut 18 50 3/4 5/6 20
Pertex Leica/Surgipath  Xylen 18 50 2/3 8 30
Micromount  Leica/Surgipath  Xylen 18 50 1/2 5/6 0
MM 24 Leica/Surgipath  Xylen 21 40 1/2 4 0
DPX Leica/Surgipath ~ Xylen 16 50 9 10 0
Acrytol Leica/Surgipath ~ Xylen 20 50 2 5/6 =30/
-40
Sub-X Leica/Surgipath ~ Xylen 20 40 1/2 8 -20/
-30
Sub-X Leica/Surgipath  Sub-X-reagens- 20 50 1/2 5 -40
medel -50
Clearium Leica/Surgipath  Tomt laddnings- 21 6 6 0 0
bad/anvand
2-propanol
i det sista
infargningssteget
DPX Merck KGaA Xylen 18 50 5/6 0
Entellan Merck KGaA Xylen 20 50 5/6 8 -20
Nytt for

automatiska
tackglasappli-

katorer

DPX Fluka Xylen 18 50 6 6/7 0

Pertex Medite Xylen 18 50 7/8 8 0

Monterings- Richard-Allen Xylen 21 50 1/2 5/6 -30

medel nr Scientific 40

4111/4112

Cytoseal Xyl ~ Richard-Allen Xylen 21 50 2/3 5 0
Scientific

Cytoseal 60 Richard-Allen Xylen 20 50 4/5 6/7 -20

(280) Scientific

Eukitt 0. Kindler Xylen 20 50 6 8 0

Histofluid Marienfeld Xylen 18 50 7/8 9 0/

-20

Consul-Mount/ Shandon/Thermo Xylen 18 50 3/4 4 0/

Histology Scientific 20

Formulation
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Benamning Tillverkare/ Laddningsbad  Dose- STK VOL Typ LEN
leverantor fyllt med ringsnalar

Consul-Mount/ Shandon/Thermo Xylen 18 50 4/5 6 0

Cytology Scientific

Formulation

Shandon Shandon/Thermo Xylen 20 50 4/5 5 0

Xylene Substi-  Scientific
tute Mountant

Histokitt Il Carl Roth GmbH  Xylen 20 50 6 7 0
Aquatex: Merck KGaA Destillerat vatten 20 50 7/8 7/8 STP:
(vattenbaserat) 40/50
CSP:
varierar

5.13 Bestamma optimal parameteruppsattning (MENY A+B)
@ |foljande arbetsgéang far du hjalp med att:

« Justera parameterinstallningarna som listas ovan till forhallandena i aktuellt labb.

« Avgora de optimala parameterinstallningarna for ett tackglasmonteringsmedel som inte finns
med pa listan (— Sida 66 - 5.12 Rekommendationer for parameterinstallning (fran och med
maskinvaruversion 3.01.04)).

- Skifta fran tackglasapplicering med I6sningsmedel ("vat") till tackglasapplicering utan I6sningsmedel

(“torr") i laddningsbadet och vice versa (— Sida 69 - 3. Skillnader mellan "vat" och "torr"
tackglasapplicering).

| avsnitten nedan ger vi en detaljerad beskrivning av arbetsstegen, fran forberedelse av instrumentet till
preparatutvardering. Under testserierna for att avgora de optimala parameteruppsattningarna ska aven
tackglasappliceringen i instrumentet iakttas.

5.13.1 Tillvagagangssitt

1. Fylla pa tackglasmonteringsmedel

« Det far absolut inte finnas nagra luftbubblor i tackglasmonteringsmedlet under parameterinstaliningen
(anvand rena flaskor, (— Sida 38 - 4.11 Fylla pa forbrukningsartiklar)).

2. Vilj ritt storlek eller nummer pa doseringsnalarna (munstycken)

Foljande passar for tackglasmonteringsmedel med hog viskositet:

+ Doseringsnal nr 16 (storsta diameter),
* Doseringsnal nr 18
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Anvandning

Féljande passar for tackglasmonteringsmedel med |ag viskositet:

« Doseringsnal nr 21 (minsta diameter),
« Doseringsnal nr 20

Foljande passar for tackglasmonteringsmedel med medelhdg viskositet:

* Doseringsnal nr 18
+ Doseringsnal nr 20

Doseringsnal 21 (minst diameter) => doseringsnal 20 => doseringsnal 18 => doseringsnal 16 (storst
diameter).

n,2

3. Skillnader mellan "vat" och "torr" tackglasapplicering

"Vat" tackglasapplicering med fyllt laddningsbad:

+ Laddningsbadet maste innehalla tillrackligt mycket I6sningsmedel av en typ som ar kompatibel med
tackglasmonteringsmedlet, dvs. I6sningsmedlet maste stracka sig till etikettfaltet pa det preparatglas
som anvands i laddningsbadet.

Eller:

"Torr" tackglasapplicering med tomt laddningsbad:

Obs!

« Till skillnad fran vid "vat" tackglasapplicering maste storre mangd monteringsmedel appliceras vid
"torr" tackglasapplicering, dvs. parametrarna VOL och/eller TYP maste ocksa dkas efter behov.
+ Om detta inte ldngre ar mojligt kan man ocksa anvanda en doseringsnal med storre diameter.

4. Forbereda tackglasapplikatorn

+ Var noga med att det inte kommer in nagon luft nar du satter i flaskan med tackglasmonteringsmedel
(— Sida 38 - 4.11 Fylla pa forbrukningsartiklar).

- Sitt i en lamplig doseringsnal (— Sida 26 - 4.6 Installera fordelargruppen).

« Kontrollera doseringsnalens hojd och justera vid behov (— Sida 29 - 4.7 Rikta in doseringsnalens
hojd i forhallande till preparatglasutmataren).

« Kor avluftningscykeln (— Sida 42 - 5.3 SIa pd och stdnga av instrumentet).

* Fyll pa doseringsnalsrengdraren och se till att den sitter som den ska (— Sida 32 - 4.8
Doseringsnalsrengdrare (munstycksrengorare)).

* Fyll laddningsbadet med lampligt I6sningsmedel (— Sida 38 - 4.11 Fylla pa forbrukningsartiklar).

* Fyll pa tackglasmagasinet (— Sida 36 - 4.10 Installera tillbehar).
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Anvandning

5. Viktig information angaende testkorningsproceduren for att bestimma optimala
tackglasappliceringsparametrar

© X

« De forsta tackglasappliceringsforsoken ska utforas med tomma preparatglas, dvs. utan nagot
preparat.

+ Om tackglasappliceringen fungerar bra 6vergar du darefter till att utfora en testserie dar du anvander
fyllda preparatglas.

« Eftersom faktorer som snittets tjocklek och preparatets sammansattning och typ kan inverka
pa tackglasappliceringsresultatet kan det bli nodvandigt att géra smérre justeringar av
parameterinstallningarna.
T.ex. VOL: oka eller minska justeringen med + 1

och/eller TYP: 6ka eller minska justeringen med + 1

6. Utvardera tackglasappliceringsresultatet

Tackglasappliceringsresultatet fran testkdrningarna ska kontrolleras vid olika tidpunkter avseende
sammanklistring och luftbubblor:

« Direkt efter tackglasappliceringen.
* 1-3 timmar efter tackglasappliceringen.
* 24-48 timmar efter tackglasappliceringen.

Om det finns luftfickor mellan preparatglaset och tackglaset efter dessa kontroller maste instéllningarna
korrigeras.

Om luftfickorna uppstar trots att [ampliga dndringar har gjorts, se (— Sida 95 - 8.2 Felsokning) for
ytterligare anvisningar.

Om artefakter blir synliga under overvakningsproceduren (linjer, grumlighet, missfargning) maste de
reagensmedel som anvands kontrolleras avseende kompatibilitet och forvaringslivslangd.

Infargningsprotokollet anpassas efter behov.

7. Mata in de forsta testparametrarna

7 a) Parametrarnas inverkan pa appliceringsresultatet

« STK - rorelselangd for tackglasmonteringsmedlet som motsvarar langden pa de tackglas som
anvands.

+ VOL - méngd tackglasmonteringsmedel: 1 (min.) -> 9 (max.)
« TYP - tryck i flaskan med monteringsmedel: 1 (min.) -> 10 (max.)

70
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Anvandning

7 b) Riktlinjer for tickglasmonteringsmedel med lag viskositet
Doseringsnal: 20 eller 21 (minsta diameter) MENY A:

« STK: Justera rorelseldngden efter den tackglasapplikatorlangd som anvands (t.ex. STK = 50 for
tackglasapplikatorer med storleken 22 x 50 mm och 24 x 50 mm).

« VOL: inled tackglasforsoken med lag VOL-instéllning (cirka 2-4)

« TYP:inled tackglasforsoken med lag TYP-instéllning (cirka 2-4)

Parametrarna VOL och TYP justeras stegvis (0kas eller minskas) tills ett passande appliceringsresultat
uppnas pa preparatglaset. Ytterligare tillvdgagangssatt finns beskrivna under féljande punkt
(— Sida 72 - 8. Fininstallning av klister- och tackglashjalppositionering).

7 c) Riktlinjer for tackglasmonteringsmedel med hog viskositet
Doseringsnal: 18 eller 16 (storsta diameter) MENY A:

« STK: Justera rorelseldngden efter den tackglasapplikatorlangd som anvénds (t.ex. STK = 50 for
tackglasapplikatorer med storleken 22 x 50 mm och 24 x 50 mm).

« VOL: inled tackglasforsoken med en VOL-installning pa cirka 5-7

« TYP:inled tackglasforsdken med en TYP-instéllning pa cirka 5-7

Parametrarna VOL och TYP justeras stegvis (0kas eller minskas) tills ett passande appliceringsresultat
uppnas pa preparatglaset. Ytterligare tillvdgagangssatt finns beskrivna under féljande punkt
(— Sida 72 - 8. Fininstallning av klister- och tackglashjalppositionering).

Viktigt!
Om TYP &r installt pa max. (10 - hogst tryck) kan sma luftbubblor bildas i férdelarsystemet. Det beror
pa egenskaperna hos respektive tackglasmonteringsmedel och pa vilken doseringsnal som har valts

(det intraffar oftare om nalar med liten diameter anvands). Darfor rekommenderar vi att du borjar med
mellanomradets installningar nar du bestammer de optimala parameteruppsattningarna.

Olampliga tillvagagangssatt:

Doseringsnal nr 21

TYP: 10

VOL: 6kning i steg om 1 eller 2.

Lampliga tillvagagangssatt:

Doseringsnal nr 21

TYP: okning/minskning i steg om 4 eller 5 med en samtidigt 6kning/minskning av VOL
VOL: 6kning/minskning i steg om 4 eller 5 med en samtidigt 6kning/minskning av TYP

Om du inte lyckas komma fram till en passande mangd tackglasmonteringsmedel, byt till en
doseringsnal med en annan diameter.
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8. Fininstallning av klister- och tackglashjalppositionering

Har maste foljande parametrar anpassas till varandra:

STP (Stroke position - startpunkt for tackglasmonteringsmedlets rorelse)
CSP (Cover slip placement position - tdckglasplaceringsposition) och

LEN (Stroke length correction for tackglasmonteringsmedlets rorelse)

9

(3]
=
L]

V.
st O

T TP @ T

Bild 45

1 Etikettfalt
2 LEN = STROKE LENGTH CORRECTION

(Iangdkorrigering for applicering av tackglasmonteringsmedel)
3 STK=MOUNTANT STROKE

(Iangd for applicering av tackglasmonteringsmedel)
4 STP = STROKE POSITION CORRECTION

(startpunkt for applicering av tackglasmonteringsmedel)
5 CSP = COVERSLIP POSITION CORRECTION

(position for tackglasplacering)

« STP och CSP maste stamma 6verens med varandra eftersom det finns risk for att
tackglasmonteringsmedlet droppar dver kanten pa preparatglaset ner i instrumentet vid rorelsens
startpunkt eller fastnar pa sugkoppen till foljd av felaktig tackglasapplicering. | bada fall kan det
leda till att instrumentets funktion forsamras.
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Anvandning

« | de flesta fall maste installningen for parametern STP stéllas in pa ett positivt varde mellan +20 till
+40 for tackglasmonteringsmedel med extremt Iag viskositet (informationen baseras pa varden fran
experiment och kan variera).

Vid ldgre varden (negativt varde upp till 0/+10) finns det risk for att tackglasmonteringsmedlet flyter ut
over preparatglasets eller tackglasets kant.

Om a andra sidan startpunkten for tackglasmonteringsmedlets rorelse fortfarande ligger for

ndra preparatglasets mitt kan det bildas luftfickor i omradet vid tackglasets kant efter det att
tackglasappliceringen ar gjord och tackglasmonteringsmedlet har torkat.

- Tackglasplaceringen CSP ska stallas in innan tackglasmonteringsmedlets rorelse paborjas (i
forhallande till den preparatglaskant som vetter mot etikettfaltet). Instdliningarna maste anpassas
efter egenskaperna hos det tackglasmonteringsmedel som anvands, beroende pa om "vat" eller
"torr" tackglasapplicering utfors och vilket preparatglas som anvands. Om preparatglas med "klippta
horn" anvands (det vill sdga alla fyra hdrnen ar avslipade eller rundade), var noga med att hornen inte
overlappar tackglaset.

Om tackglasplaceringen inte ar optimal kan luftbubblor bildas och fastklistrat material fastna pa
sugkopparna.

« Langdkorrigeringen LEN forkortar tackglasmonteringsmedlets rorelse fran preparatglasets etikettfalt
mot mitten av preparatglaset.

Om du trots att applikationsmangden har en narmast optimal installning (STK, VOL, TYP) upptéacker
overflodigt tackglasmonteringsmedel i omradet vid tackglaskanten, kan du ratta till problemet genom
att d@ndra installningen av LEN.

Mangden applicerat tackglasmonteringsmedel forblir densamma. Det dr bara langden pa
monteringsmedelsstrangen som minskas. Detta gor det ocksa mdjligt att komma till ratta med
smabubblor i omradet vid tackglaskanten i narheten av etikettfaltet.

Anmirkningar angaende fininstallning av parametrarna STP, CSP, LEN
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a Anvandning som arbetsstation

6. Anvandning som arbetsstation

6.1 Anvandning som arbetsstation ST5010 - CV5030
De bada instrumenten ar anslutna till varandra via en T$5015 Gverforingsstation.
* Preparatglashéllare (— Bild 46-3) fors ver fran utmatningsstationen (— Bild 46-1) till

overforingsstationen via en overforingsarm (— Bild 46-2).
- Meddelandet STAINER PROC. (INFARGARPROC.) visas pé displayen.

Bild 46

- Darefter fors preparatglashallaren over till Leica CV5030 dar den placeras i laddningshadet och
bearbetas.

Efter tackglasappliceringen fors den tomma preparatglashallaren tillbaka till dverforingsstationens
utmatningsranna. Displayen visar READY (REDO).

+ Om det redan ligger tva tomma preparatglashallare i utmatningsrannan visas ocksa meddelandet TS
FULL pa displayen pa Leica CV5030.

* | och med den tredje preparatglashallaren blir utmatningsrannan helt fylld och den automatiska
tackglasapplikatorn ger ifran sig en ljudsignal och visar samtidigt meddelandena TS FULL och PAUSED
(PAUSAD). Den automatiska tackglasapplikatorn ar nu i pausldge. Preparatglashallarna maste tas bort
for att arbetet ska kunna fortsatta. Det gor du genom att bekrafta ljudsignalen med RESPOND (SVARA).
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Anvandning som arbetsstation u

Forsakra dig om att anslutningen mellan infargningsmaskinen och tackglasapplikatorn utgors av den
granssnittskabel som medfoljer standardleveransen. Nar du programmerar infargningsprotokollen maste
du ocksa ange EXIT (LAMNA) som sista steg. Om du inte gér det kommer preparatglashallarna INTE att
foras in i tackglasapplikatorn automatiskt.

« Alla tomma preparatglashallare maste tas bort fran utmatningsrannan och facket till
overforingsstationen maste vara stangt. Tryck sedan pa START sa att meddelandet READY (REDO)
visas pa displayen. Overféring fran preparatinfargaren till den automatiska tackglasapplikatorn 4r nu
ater mojlig.

Manuell laddning

Vi rekommenderar i princip inte manuell laddning av Leica CV5030 nar den anvands som arbetsstation
eftersom det kan hindra eller stoppa upp programflodet Leica ST5010 AutoStainerXL.

+ Men om det dr nodvandigt att fora in en preparatglashallare i laddningsbadet manuellt for
tackglasapplicering maste den tomma preparatglashallaren ocksa tas bort fran laddningsfacket
manuellt. Den tomma preparatglashallaren fors inte automatiskt vidare in i Gverforingsstationen
och darmed inte heller till utmatningsrannan. Preparatglashallare fran infargaren har foretrade och
behandlas forst.

- Displayen visar meddelandet FINISHED (KLAR) och en ljudsignal hors. Bekréafta ljudsignalen genom
att trycka pa RESPOND (SVARA). Detta foljs av meddelandena PAUSED (PAUSAD) och CHECK BATH
(KONTROLLERA BAD) samt en ljudsignal. Bekrafta ljudsignalen genom att trycka pd RESPOND (SVARA).
Displayen visar darefter meddelandet PAUSED (PAUSAD).

« Tryck inte pa START forran du har tagit bort preparatglashallaren. Detta gor att de vantande
preparatglashallarna fran glasinfargaren kan bearbetas.

+ Om en preparatglashallare vantar i infargarens utmatningsstation for att foras over till Leica CV5030 kan
en preparatglashallare som har laddats manuellt inte bearbetas.

Kontrollera vid denna tidpunkt att ingen preparatglashallare fors ner manuellt i laddningsbadet eftersom det
kan stoppa programflodet.

For att inte stora arbetsstationens arbete ska du behandla preparatglashallare som kommer fran
glasinfargaren forst. Forst darefter kan du behandla de preparatglashallare som ska laddas manuellt i
tackglasapplikatorn.
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6.2 Anvandning som arbetsstation ST5020 - CV5030
| det har fallet ar instrumenten anslutna till varandra med en dverforingsstation TS5025.

Till skillnad fran Leica ST5010 AutoStainerXL-arbetsstationen kommunicerar de bada instrumenten -
Leica ST5020 Multistainer och Leica CV5030 med varandra.

oyoes .

Det finns tva granssnittsportar:

SERIEPORTEN (— Bild 47-3) har tva funktioner. RS 232 dr avsedd som ett granssnitt for anslutning

till antingen Leica ST5010 (via dverforingsstationen Leica TS5015) eller Leica ST5020 (via
overforingsstationen Leica TS5025). Den fungerar dven som servicegranssnitt. Du som kund far endast
anvanda portens forsta funktion.

RS 485-porten (— Bild 47-5) ar enbart avsedd som servicegranssnitt. Kunder far inte anvanda den i
nagot syfte.

+ For kommunikation mellan infargaren och tackglasapplikatorn ansluter du seriegranssnittskabeln
(— Bild 47-4) som medfdljer standardleveransen till bada instrumenten med hjalp av kontakterna
(— Bild 47-2) (— Bild 47-3).

« Det finns ett uttag markt SERIAL (SERIE) (— Bild 47-1) pa den automatiska tackglasapplikatorn for
detta.

« | arbetsstationsldaget maste den automatiska tackglasapplikatorn vara redo att startas (READY (REDO))
sd att preparatglasen kan bearbetas pa ratt sitt.

+ Om Leica CV5030 inte ar startklar och kraver atgarder fran anvandaren anges detta genom ett
larmmeddelande pa skarmen till Leica ST5020 Multistainer och en larmsignal hors.

Baksidan av Baksidan av Leica CV5030
Leica ST5020 Multistainer

RS 485
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« Fréan den station som programmerades sist i infargningsprotokollet tas preparatglashallaren
(— Bild 48-1) bort av 6verforingsarmen (— Bild 48-5) pa Leica ST5020 Multistainer och fors over till
overforingsstationen TS5025.

- Overforingsstationens overforingsarm (— Bild 48-5) tar 6ver transporten av preparatglashéllaren till
den automatiska tackglasapplikatorns laddningsbad.

» Meddelandet STAINER PROC. (INFARGARPROC.) visas pé displayen.

Automatisk transport av preparatglashallaren kan endast sakerstallas om CV har programmerats som
sista station i infargningsprotokollet.

- Efter tackglasappliceringen fors den tomma preparatglashallaren tillbaka till Gverforingsstationens
utmatningsranna (— Bild 48-4). Displayen visar READY (REDO).

+ Om det redan ligger tva tomma preparatglashallare i utmatningsrannan visas ocksa meddelandet TS
FULL pa displayen pa Leica CV5030.

* | och med den tredje preparatglashallaren blir utmatningsrannan helt fylld och den automatiska
tackglasapplikatorn ger ifran sig en ljudsignal och visar samtidigt meddelandena TS FULL och PAUSED
(PAUSAD). Den automatiska tackglasapplikatorn ar nu i pausldge. Preparatglashallarna maste tas
bort for att arbetet ska kunna fortsatta. Det gor du genom att bekrafta ljudsignalen med RESPOND
(SVARA). Alla tomma preparatglashallare maste tas bort fran utmatningsrannan och facket till
overforingsstationen maste vara stangt. Tryck sedan pa START sa att meddelandet READY (REDO)
visas pa displayen. Overforing fran preparatinfargaren till den automatiska téckglasapplikatorn &r nu
ater mojlig (— Bild 48-1).
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Bild 48

Vi rekommenderar i princip inte manuell laddning av Leica CV5030 nér den anvands som arbetsstation
eftersom det kan hindra eller stoppa upp programflodet Leica ST5020 Multistainer.

+ Om det ar nodvandigt att fora in en preparatglashallare i laddningsbadet manuellt for tackglasapplicering
maste den tomma preparatglashallaren ocksa tas bort fran laddningsfacket manuellt. Den tomma
preparatglashallaren fors inte automatiskt vidare in i verforingsstationen och darmed inte heller till
utmatningsrannan.
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6.3 Viktiga anvisningar for anvandning som arbetsstation

© X

« Preparatglashallare som har laddats manuellt i Leica CV5030 maste alltid tas bort omedelbart efter
bearbetningen.

« Utmatningsrannan (— Bild 49-1) pa dverforingsstationen bor tommas efter att meddelandet
TS FULL visas. Detta maste goras allra senast efter att en ljudsignal hors efter den tredje
preparatglashallaren och meddelandena PAUSED (PAUSAD) och TS FULL visas.

« Se till att fylla pa tdckglasmagasinet i Leica CV5030 med jamna mellanrum. Pa sd vis undviker du att
tackglasmagasinet toms helt vilket skulle innebara att den automatiska tackglasapplikatorns arbete
upphor och applikatorn 6vergar till pauslage.

+ De fulla utmatningsmagasinen maste avlagsnas regelbundet eftersom det annars kan uppsta avbrott
i arbetsstationens drift.

Bild 49

« Det djupa badet, som kédnns igen genom skarorna pa sidan (— Sida 105 - Bild 66) kan endast
anvandas i arbetsstationsldget tillsammans med en silverfargad/bla dverforingsarm (— Bild 50-1).
Overforingsarmen sitter pa den bakre delen av 6verforingsstationerna TS5015/TS5025. Innan du bérjar
anvanda det djupa badet, kontrollera att det verkligen finns en silverfargad/bla arm. Aldre instrument
ar utrustade med en overforingsarm i silver/silver. Det djupa badet far inte anvdndas tillsammans med
den typen av arm!
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Viktiga anvandningsinstruktioner for olika preparatglashallare

© I

Standardpreparatglashallare avsedda for arbetsstationsanvandning ar Leicas plasthallare for

30 preparatglas (bestallningsnr 14 0475 33643). Vid arbetsstationsanvandning ar det inte tillatet att
anvanda andra typer av Leica-preparatglashallare (t.ex. Leica plasthallare for 20 preparatglas) eller
preparatglashallare fran andra tillverkare. Preparatglashallare fran andra tillverkare far bara anvandas
om de har testats i instrumentet. Vilka dessa preparatglashallare ar, samt kompatibla badinsatser,
listas i (— Sida 101 - 9. Extra tillbehor). Om en annan preparatglashallare &n de tilldtna anvands kan
det handa att instrumentet inte kanner av den och en kollision kan uppsta.

« Forutom arbetsstationsanvandningen kan den automatiska tackglasapplikatorn laddas manuellt
med preparatglashallare fran andra tillverkare eller med andra preparatglashallare fran Leica endast
tillsammans med en kompatibel badinsats.

« Nar tackglasappliceringen ar klar, kontrollera att preparatglashallaren tas bort igen. Den utbytta
badinsatsen maste ocksa tas bort innan en ny arbetsstationsoperation paborjas.
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6.4 Avbryta anvandningen som arbetsstation

+ Knapparna PAUSE (PAUS) och STOP (STOPP) har i stort sett
PAUSE samma funktioner som beskrivs i (— Sida 48 - 5.6 Avbryta
tackglasappliceringen).

+ Om tackglasappliceringen avbryts med STOP (STOPP) maste
tackglasapplikatorn initieras. Det gor du genom att trycka pa START.

« Nar tackglasappliceringen har avbrutits med STOP (STOPP) maste
preparatglashallaren, som fortfarande befinner sig i instrumentet, tas bort
fran laddningsbadet for hand nar bearbetningen ar klar. | det hér fallet fors
den inte tillbaka till overforingsstationen automatiskt.

Om instrumentet anvands som arbetsstation maste anvandaren kontrollera att det inte finns ndgon héllare i
overforingsstationen innan instrumentet aterinitieras.

For att inte stora arbetsstationens arbete ska du behandla preparatglashallare som kommer fran
glasinfargaren forst. Forst darefter kan du behandla de preparatglashallare som ska laddas manuellt i
tackglasapplikatorn.

« Vid stromavbrott eller om instrumenten &r avstangda kan preparatglashallarna vara kvar i olika
positioner. Om detta intraffar maste du darfor kontrollera féljande delar:
a. Overforingsstationen och alla 6verféringsenheter
b. Tackglasapplikatorns laddningsbad

- Dessa preparatglashallare maste tas bort for hand for att forhindra kollisioner nar
arbetsstationsanvandningen aterupptas.

« De preparatglashallare som lamnas kvar maste placeras i tackglasapplikatorn manuellt for vidare
bearbetning och sedan tas bort efter bearbetningen.
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7. Rengoring och underhall

7.1 Anmarkningar gillande rengoring och underhall

Instrumentet ska alltid rengdras nar arbetet ar klart, men INNAN instrument stangs av.

Underhallet maste utforas regelbundet.

Det djupa laddningsbadet som ingar i standardleveransen maste tas ur instrumentet INNAN arbetet
avslutas och far inte sattas pa plats igen forran instrumentet har slagits pa och initierats. Detta for att
forhindra att griparen skadas eller att installningarna andras.

Oppna INTE griparen for hand! Griparmekanismen for preparatglasen fran aldrig andras eller justeras under
de nddvandiga rengoringsatgarderna pa instrumentet. Observera att de rodeloxerade gripklorna aldrig
far tvingas upp eller pressas samman for hand och att de inte far bojas. Tryck istéllet pa RELEASE SLIDE
(SLAPP PREPARATGLAS) medan instrumentet &r paslaget och initierat. Det hér galler savil vid rengdring
och underhall, efter ett nddstopp och medan instrumentet &r i drift.

Anvand alltid rengoringsmedel i enlighet med tillverkarens och laboratoriets sakerhetsforeskrifter.
Anvand aldrig Iosningsmedel (till exempel alkohol, aceton, xylen, toluol osv.) eller rengdringsmedel som
innehaller Iosningsmedel for att rengdra instrumentets utsida.

Rengor kaporna och holjet med ett milt och pH-neutralt rengéringsmedel for hushallsbruk. De behandlade
ytorna star endast delvis emot I6sningsmedel!

Forhindra att vatskor kommer in i instrument eller elkontakter under rengdring eller anvandning.

Om losningsmedel blir kvar i enheten sedan den har stangts av kan losningsmedelsangor bildas. Om
enheten inte &r forsedd med ventilationsslang eller star i dragskap foreligger brandfara och risk for
forgiftning!

Avfallshantering av anvanda reagensmedel ska utforas i enlighet med gallande lokala foreskrifter och
foretagets/laboratoriets foreskrifter.

Vid arbetsdagens slut, innan du stanger av instrumentet, rekommenderar vi att du tacker over
laddningsbhadet med I6sningsmedel med ett metalloverdrag (— Sida 18 - 3.3 Standardleverans -
Packlista) - bestéllningsnr: 14 0478 39584), tar loss laddningsbadet fran instrumentet och stéller det for
sig i ett dragskap.

Stang av instrumentet vid langre uppehall i arbetet och dra ur kontakten vid arbetsdagens slut.

Under langre avbrott och under natten maste doseringsnalen placeras i vilolageshallaren och vara
nedsankt i flaskan med l6sningsmedel.

Torka genast upp tackglasmonteringsmedel som har droppat pa eller ner i instrumentet (t.ex. vid
avluftning eller nar monteringsmedelsflaskan fylldes pd). Anvand en luddfri trasa.

Var noga med att storre mangder l6sningsmedel inte kommer in i instrumentet (det skadar elektroniken).
Om du spiller Iosningsmedel, torka genast upp det med en trasa med god uppsugningsformaga.

Innan du utfor nagon underhdllsatgard, ta alltid bort laddningshadet och preparatglashallaren fran
instrumentet, stang av instrumentet och dra ur sladden ur vagguttaget.
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Anmirkning angaende rengoringsmedel

© I

« Rengor kaporna och holjet med ett milt och pH-neutralt rengdringsmedel fér hushallsbruk. De
behandlade ytorna star endast delvis emot I6sningsmedel!

+ Rengor tackglasgivarna, sugkopparna, medarna pa plock- och placeringsmodulen, transportkedjan,
preparatglashallaren och utmatningsmagasinen med en luddfri trasa indrankt i kompatibelt
|6sningsmedel.

« Lat aldrig tillbehor ligga i [osningsmedel eller vatten ndgon langre tid (t.ex. dver natten) eftersom det
finns risk att de tar skada da.

7.2 Daglig rengoring och underhall - dversikt

A

Kontrollera laddningsrannan och hela transportkedjans arbetsomrade for att se om dar finns
krossat glas eller klisterrester. Ta noggrant bort klisterresterna och det krossade glaset

(— Sida 85 - 7.5.1 Laddningshana och badtransport med transportkedja).

Kontrollera doseringsnalsrengorarens plastbehallare och fyll den vid behov med

max. 5 ml kompatibelt [6sningsmedel (— Sida 85 - 7.5.2 Doseringsnalsrengorare
(munstycksrengorare)).

Kontrollera nivan i den lilla glasflaskan i fordelarens viloldge (forvaringslage) och fyll vid behov
pa med max. 10 ml kompatibelt I6sningsmedel (— Sida 85 - 7.5.3 Glasampull i fordelarens
vilolage).

Fyll laddningsbadet med ratt mangd I6sningsmedel (— Sida 85 - 7.5.4 Laddningsbad).

Medan instrumentet dr paslaget, avlufta doseringsnalen med tackglasmonteringsmedel och
kontrollera flodet. Om bara nagra fa droppar eller inget monteringsmedel alls kommer ut ur
doseringsnalen &r den igensatt och maste bytas ut mot en nal av samma typ (— Sida 85 -
7.5.5 Doseringsnalar). Ldgg den igensatta doseringsnalen i [osningsmedel for att [6sa upp det
som blockerar flodet.

Kontrollera tackglasuppfangningsbrickan (— Sida 85 - 7.5.6 Uppfangningsbricka for tackglas)
och tackglasmagasinet (— Sida 86 - 7.5.7 Tackglasmagasin) sa att:

1. Krossat glas
2. De ar korrekt isatta
Fyll pa tackglasmagasinet om det behovs.

Kontrollera plock- och placeringsmodulen, medarna (— Sida 86 - 7.5.8 Plock- och
placeringsmodulens medar), sugkopparna (— Sida 86 - 7.5.9 Rengdra och byta sugkoppar)
och tackglasgivaren (— Sida 87 - 7.5.10 Tackglasgivare) sa att det inte finns:

1. Rester av tackglasmonteringsmedel
2. Krossat glas
Byt vid behov ut sugkopparna mot nya och rengor medarna med ett kompatibelt Idsningsmedel.

Kontrollera om det finns klisterrester i preparatglasutmataren och rengor den vid behov med en
trasa indrankt i kompatibelt I6sningsmedel (— Sida 87 - 7.5.11 Preparatglasutmataren).

Leica CV5030
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7.3 Veckovis rengoring och underhall

A

Byt ut allt Iosningsmedel i laddningsbadet.

Kontrollera om det finns krossat glas i laddningsbadet och laddningsfacket och rengor dem.
Skalj ur fordelargruppen med lsningsmedel (— Sida 87 - 7.6.1 Fordelargrupp):

1.

2.

Fyll den andra glasflaskan (blatt lock) med 150 ml I6sningsmedel som ar kompatibelt med
tackglasmonteringsmed|et.

Stang av instrumentet och satt i den andra glasflaskan med l6sningsmedel som ar
kompatibelt med tackglasmonteringsmedIet.

Sla pd instrumentet och folj arbetsgdngen som beskrivs i (— Sida 42 - 5.3 Sla pd och
stanga av instrumentet).

Tryck pa PRIME (AVLUFTA) for att skolja ur hela fordelarsystemet.

Ta bort det [6sningsmedel du har anvant vid skoljningen och sétt tillbaka flaskan

med tackglasmonteringsmedel. Fyll vid behov pa mer tackglasmonteringsmedel utan
luftbubblor.

Se efter om det finns rester av tackglasmonteringsmedel pa borsten till doseringsnalsrengoraren
och rengor den. Byt ut borsten om den dr mycket smutsig eller stel (— Sida 87 - 7.6.1
Fordelargrupp).

Kontrollera doseringsnélen, griparen, preparatglashallaren och utmatningsmagasinen och rengor
dem vid behov med losningsmedel.

1.

Placera doseringsnalen i lampligt kompatibelt 16sningsmedel och rengdr den

sedan noggrant med en luddfri trasa (— Sida 88 - 7.6.2 Doseringsnalsrengorare
(munstycksrengorare)).

Rengor griparen noggrant med en luddfri trasa indrankt med kompatibelt [6sningsmedel.
Rengor preparatglashallarna och utmatningsmagasinen med en luddfri trasa indréankt

i kompatibelt I6sningsmedel (— Sida 89 - 7.6.3 Preparatglashallare, gripare och
utmatningsmagasin). Lat dem inte ligga i ldsningsmedel dver natten!

« Oppna INTE griparen for hand!

« Nar du ska dppna griparen (for att rengdra den eller ta bort ett greppat preparatglas), tryck pa knappen
RELEASE SLIDE (SLAPP PREPARATGLAS). Det har géller saval vid rengdring och underhall, efter ett
nodstopp och medan instrumentet ar i drift.

7.4  Rengoring och underhall vid behov

A

Pafylining av flaskan for tackglasmonteringsmedel:

+ Om du har mdjlighet, fyll pa tackglasmonteringsmedel vid arbetsdagens slut sa att eventuella

luftbubblor som uppstar i samband med pafyliningen avgasas till nasta arbetsdag.

« Tackglasmonteringsmedlet behover sta ordrt i 6-12 timmar for att avgasas (tiden beror pa

vilken typ av monteringsmedel som anvands).

+ Rengor flaskhalsen och de bada O-ringarna vid behov (bla = flaskhals och svart =

fordelargrupp) for att avlagsna monteringsmedelsrester.

« Byt det aktiva kolfiltret vid behov, dock minst var tredje manad (— Sida 89 - 7.7.1 Aktivt

kolfilter).
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c Kontrollera om dverforingsstationen ar smutsig och rengor den vid behov:

+ TS5015: dverforingsarm (— Sida 90 - 7.7.3 Overféringsarmen pé dverforingsstationen
TS5015 eller TS5025 for arbetsstationsanvandning) och sldde i y-riktningen.

« TS5025: utmatningsranna (— Sida 90 - 7.7.2 Utmatningsrannan till Gverforingsstationen
TS5015 eller TS5025 for arbetsstationsanvandning) och overféringsarm.

7.5 Beskrivning av obligatoriska dagliga rengoringsatgarder
7.5.1 Laddningsbana och badtransport med transportkedja

- Se efter om det finns krossat glas och klisterrester pa laddningsbanan och badtransporten och avlagsna
forsiktigt smuts och skrap.

A

Det finns risk for att man skar sig under den har rengdringsatgarden. Darfor ar det viktigt att vara
forsiktig.
+ Anvand skyddsklader!

+ Anvand en luddfri trasa indrankt i kompatibelt I6sningsmedel for att ta bort klisterrester. Losa
glasskarvor kan sugas upp med en vanlig dammsugare.

7.5.2 Doseringsnalsrengorare (munstycksrengorare)

* Fyll doseringsnalsrengdraren med ca. 5 ml I6sningsmedel.
+ Kontrollera borsten. Byt ut den om den ar mycket smutsig eller stel.

7.5.3 Glasampull i fordelarens vilolage
« Kontrollera nivan, tom vid behov och tillsatt kompatibelt [6sningsmedel.
7.5.4 Laddningsbad
* Fyll laddningsbhadet med ratt mangd losningsmedel.
7.5.5 Doseringsnalar
* Innan du slar pd instrumentet och innan du kor avluftningscykeln ska du kontrollera doseringsnalarnas
flode och se efter om det finns klisterrester. Kontrollera att doseringsnalarna sitter ordentligt och att de
inte dr bojda (— Sida 26 - 4.6 Installera fordelargruppen).

7.5.6 Uppfangningsbricka for tickglas

« Ta bort glasrester fran tackglasuppfangningsbrickan. Se till att tackglasuppfangningsbrickan sitter
ordentligt pa plats (— Sida 36 - 4.10 Installera tillbehor).

Notice: Om tackglasuppfangningsbrickan inte sitter ordentligt kan det leda till kollisioner.
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7.5.7 Tackglasmagasin

+ Kontrollera att tackglasmagasinet sitter som det ska. Vid tackglaspafyllning kan glasskarvor hamna i
eller under tackglasmagasinet och dessa skarvor maste tas bort.

Notice: Om tackglasmagasinet inte sitter ordentligt pa plats kan det leda till problem med att halla fast
tackglasen under tackglasappliceringen.

7.5.8 Plock- och placeringsmodulens medar
« Kontrollera medarna pa plock- och placeringsmodulen sa att det inte finns fastklistrat material
(tdckglasmonteringsmedel med glasskarvor och splitter) och rengor dem vid behov noggrant med en
luddfri trasa indrankt i kompatibelt [6sningsmedel.

7.5.9 Rengora och byta sugkoppar

« Kontrollera sugkopparna (— Bild 51-1) s att det inte finns nagra sma glasskarvor och splitter (fran
glas som har gatt sonder) eller klisterrester. Ta noggrant bort eventuella klisterrester och krossat glas.

Torka av sugkopparna noggrant med en luddfri trasa indrankt i kompatibelt I6sningsmedel. Du far inte
lata sugkopparna sta i Iosningsmedel.

+ Sugkopparna maste bytas ut om de har dndrat form eller skadats. Det gér du genom att med fingrarna
dra sugkopparna nedat tills de lossnar (— Bild 51) och byta ut dem mot nya sugkoppar.

Bild 51
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7.5.10 Tackglasgivare

Kontrollera tackglasgivaren (— Bild 52-1) sa att det inte finns fastklistrat material pa den. Kontrollera
ocksa att den kan rora sig obehindrat:

- Tackglasgivaren sitter langst ner pa plock- och placeringsmodulen, mellan de bada sugkopparna. Att
tackglasgivarens rorelse ar obehindrad innebar att man kan flytta givaren uppat och nedat genom att
man petar pa den med fingertoppen.

+ Om tackglasgivaren inte kan flyttas eller om du kdnner att det sitter material fastklistrat pa den sa
rengor forsiktigt givaren med en luddfri trasa indrankt i kompatibelt [6sningsmedel.

Bild 52

7.5.11 Preparatglasutmataren

+ Kontrollera om det finns klisterrester i preparatglasutmataren och rengdr den vid behov noggrant med en
trasa indrankt i kompatibelt [6sningsmedel.

7.6  Beskrivning av obligatoriska rengoringsatgarder som ska utforas veckovis
7.6.1 Fordelargrupp

Vi rekommenderar att du rengor fordelargruppen en gang i veckan med hjalp av cirka 150 ml
[6sningsmedel av en typ som ar kompatibelt med tackglasmonteringsmed|et.

Notice: Pa grund av det hdga trycket vid spolning med I6sningsmedel maste handskar skyddsglasogon och
lampliga skyddsklader anvandas vid byte av tackglasmonteringsmedel! Anvand en behdllare i [amplig storlek
for att samla upp spolresterna.
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+ Stang av instrumentet.

* Fyll den extra glasflaska som fdljer med i standardleveransen med 150 ml I6sningsmedel.

+ Om en tredje glasflaska behovs for att utbytesflaskan redan ar fylld med tackglasmonteringsmedel kan
du bestalla en extra glasflaska. Bestallningsnr: 14 0464 36537.

+ Lossa tackglasmonteringsmedelflaskan och ta ur den ur instrumentet.

Notice: Risk for spill - eventuellt monteringsmedel som droppar ner maste genast torkas upp med en
absorberande trasa.

« Torka av tackglasmonteringsmedlet fran fordelargruppens slangéande.

- Sitt i ersattningsflaskan fylld med I6sningsmedel i instrumentet, skruva pa locket for att forsluta den
ordentligt (se till att de bada O-ringarna sitter ratt) och sla sedan pa instrumentet igen.

« L&t hela initieringen ga klart och ga sedan till vaga pa samma satt som om du skulle starta om
instrumentet (— Sida 42 - 5.3 Sla pa och stdnga av instrumentet). Avluftningscykeln ska dock
inte goras forran allt [6sningsmedel har spolats igenom fordelargruppen (tryck och hall in PRIME
(AVLUFTA)).

Pafyllning av flaskan for tackglasmonteringsmedel:

+ Om du har mojlighet, fyll pa tackglasmonteringsmedel vid arbetsdagens slut sd att eventuella luftbubblor
som uppstar i samband med pafyliningen l6ses upp till ndsta arbetsdag.

« Tackglasmonteringsmedlet behover std orort i 6-12 timmar for att avgasas (tiden beror pa vilken typ av
monteringsmedel som anvands).

« Rengor flaskhalsen och de bada O-ringarna vid behov (bla = flaskhals och svart = fordelargrupp) for att
avlagsna monteringsmedelsrester.

7.6.2 Doseringsnalsrengorare (munstycksrengorare)

« Kontrollera om det finns intorkat och stelnat tackglasmonteringsmedel pa doseringsnalsrengorarens
borste.

« Det gor du genom att ta ut borsten ur plastbehallaren (— Bild 53) och ta bort fastkletat
tackglasmonteringsmedel.

* Byt ut borsten om den ar mycket smutsig eller stel.

« Innan du paborjar arbetet, fyll plastbehallaren med 5 ml I6sningsmedel. Anvand de medfdljande
plastpipetterna.
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Bild 53

7.6.3 Preparatglashallare, gripare och utmatningsmagasin

« Rengor griparen forsiktigt med en luddfri trasa indrankt i kompatibelt [6sningsmedel (dven dagligen vid
behov ifall du anvander utstickande etiketter eller etiketter som ar kansliga for [6sningsmedel).

« Se efter om det finns rester av, eller intorkat, tdckglasmonteringsmedel i utmatningsmagasinen.

- Sarskilt intorkade klisterrester i utmatningsmagasinets skaror kan orsaka problem nar preparatglasen
ska sattas i.

* Rengor utmatningsmagasinen noggrant med en luddfri trasa indrankt med kompatibelt I6sningsmedel.

Notice: Utmatningsmagasinen far inte lamnas i [osningsmedel under langre tid (t.ex. ver natten)
(— Sida 82 - 7.1 Anmarkningar gallande rengdring och underhall).

7.7 Beskrivning av rengdring och underhall vid behov

7.7.1 Aktivt kolfilter

A\

Aktivt kolfilter hanteras inte pa lampligt satt
Allvarlig personskada, skador pa instrumentet, fara for miljon

« Kunden fér i regel ersatta ett uttjant filter med ett nytt enligt beskrivningen (— Sida 26 - 4.5.1
Séatta i aktivt kolfilter).

« Aven sikerhetsanvisningar gallande spanningsldst tillstdnd i enheten samt lokala
laboratorieforeskrifter maste foljas.

Det nya aktiva kolfiltret maste ha forvarats ooppnat och i intakt skyddande plastpase.
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7.7.2 Utmatningsrannan till overforingsstationen TS5015 eller TS5025 for arbetsstationsanvandning

Kontrollera om utmatningsrannan (— Bild 54-1) dr smutsig och rengor den forsiktigt med en luddfri trasa
indrankt i kompatibelt [6sningsmedel vid behov (— Bild 54).

Bild 54

7.7.3 Overforingsarmen pa overforingsstationen TS5015 eller TS5025 for arbetsstationsanvindning

+ Kontrollera om overforingsarmen ar smutsig och rengor den forsiktigt med en luddfri trasa indrankt i
kompatibelt I6sningsmedel vid behov (— Bild 55).

Bild 55
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7.8 Byta tackglasmonteringsmedel

A\

Innan du byter monteringsmedlet, stang av instrumentet och dra ur sladden till vdggkontakten! Ta bort
laddningsbaden och preparatglashallarna fran instrumentet innan du stéanger av det. Pa grund av det hoga
trycket vid spolning med I6sningsmedel maste handskar skyddsglasdgon och lampliga skyddsklader
anvandas vid byte av tackglasmonteringsmedel! Anvand en behallare i [amplig storlek for att samla upp
spolresterna.

7.8.1 Byta fran ett xylenbaserat tackglasmonteringsmedel till ett annat

+ Ta bort monteringsmedelsflaskan.

+ Sétt i en andra glasflaska med 150 ml xylen och skélj/avlufta den (— Sida 84 - 7.3 Veckovis
rengdring och underhall).

« Satt dit en monteringsmedelsflaska med det nya monteringsmedlet.

« Kor en avluftningscykel. Hall ner PRIME (AVLUFTA) tills slangen inte innehdller ndgra som helst
luftbubblor och &r fylld med tackglasmonteringsmedel.

7.8.2 Byta fran ett xylensubstitutmonteringsmedel till ett xylenbaserat tackglasmonteringsmedel

Ordningsfdljden for de olika amnena maste fljas for att undvika mjolkfargade/grumliga ansamlingari slangen
och fordelargruppen.

* Ta bort monteringsmedelsflaskan.

+ Sdtt i en andra glasflaska med 150 ml xylensubstitut och skdlj/avlufta den (— Sida 84 - 7.3
Veckovis rengdring och underhall).

+ Tom den andra glasflaskan och fyll den med 150 ml hundraprocentig etanol innan du satter tillbaka den
och spolar.

+ Tom den andra glasflaskan och fyll den med 150 ml xylen innan du satter tillbaka den och spolar.

« Satt dit en monteringsmedelsflaska med det nya monteringsmed|et.

« Kor en avluftningscykel. Hall ner PRIME (AVLUFTA) tills slangen inte innehdller ndgra som helst
luftbubblor och &r fylld med tackglasmonteringsmedel.
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7.8.3 Byta fran ett xylenbaserat tackglasmonteringsmedel till ett xylensubstitut

+ Sétt i en andra glasflaska med 150 ml xylen och skélj/avlufta den (— Sida 84 - 7.3 Veckovis
rengdring och underhall).

+ Tom den andra glasflaskan och fyll den med 150 ml hundraprocentig etanol innan du satter tillbaka den
och spolar.

« Tom den andra glasflaskan och fyll den med 150 ml xylensubstitut innan du satter tillbaka den och
spolar.

« Satt dit en monteringsmedelsflaska med det nya substitutkompatibla monteringsmedlet.

« Kor en avluftningscykel. Hall ner PRIME (AVLUFTA) tills slangen inte innehdller ndgra som helst
luftbubblor och ar fylld med tackglasmonteringsmedel.

Alla delar som har varit fyllda med xylen maste stéllas om for substitutet (= laddningsbad, glasampull,
doseringsnalsrengorare)!
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8. Funktionsfel och felsokning

8.1 Felkoder

© I

till att ingen person riskerar att skadas.

Nedan listas alla felmeddelanden och motsvarande felsdkningsatgarder. Om det uppstar fel som inte
kan avhjalpas med de atgarder som rekommenderas i tabellen, eller om ett atgardat fel uppstar igen,
kontakta ansvarig kontaktperson hos Leica Service. Om ett fel har uppstatt bor anvandaren forst och
framst sakra de preparat som finns pa olika stallen i instrumentet eller arbetsstationen och samtidigt se

Display Orsak Felsokning
Error 301 Preparatglasutmatningen ar  Kontrollera preparatglasutmatningen
blockerad. (— Sida 87 - 7.5.11 Preparatglasutmataren)

SLIDER BLOCKED

Error 305 Gripklornas rorelse i sidled ar

GR-X BLOCKED blockerad.

Error 306 Griparens vertikala rorelse ar
blockerad.

GR-Z BLOCKED

och utmatningsmagasinet (— Sida 89 -

7.6.3 Preparatglashallare, gripare och utmat-
ningsmagasin). Ta bort det som sitter i vagen
(material som klistrats fast av tackglasmonte-
ringsmedelsrester) vid behov (— Sida 89 -
7.6.3 Preparatglashallare, gripare och utmat-
ningsmagasin). Stang av instrumentet och

sla sedan pa det igen och folj instruktionerna
i (— Sida 42 - 5.3 Sla pa och stdnga av
instrumentet).

Ta bort det som ar i vagen. Om gripklorna har
greppat tag i ett preparatglas anvander du
RELEASE SLIDE (SLAPP PREPARATGLAS) for
att oppna gripklorna och ta bort preparatglaset
for hand. Stang darefter av instrumentet och
sla sedan pa det igen och folj instruktionerna

i (— Sida 42 - 5.3 Sla pa och stanga av
instrumentet). Var alltid noga med att torka
bort eventuella klisterrester fran gripkaftarna
(klister fran overblivna etiketter som kan tas
bort med l6sningsmedel) (— Sida 89 -

7.6.3 Preparatglashallare, gripare och
utmatningsmagasin).

Ta bort det som ar i vagen. Om gripklorna har
greppat tag i ett preparatglas anvander du
RELEASE SLIDE (SLAPP PREPARATGLAS) for
att oppna gripklorna och ta bort preparatglaset
for hand. Stang darefter av instrumentet och
sla sedan pa det igen och folj instruktionerna
i (— Sida 42 - 5.3 Sla pa och stdnga av
instrumentet).
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Display

Orsak

Felsokning

Error 312
TS-X BLOCKED

Error 313
TS-Z BLOCKED

Error 314
TS-AX BLOCKED

Error 315
TS-AY BLOCKED

Vanster-/hogerrorelsen
(X-axeln) hos dverforingsar-
men till overforingsstation
TS5025/TS50154rblockerad.

Upp-/nedatrorelsen (Z-axeln)
hos overforingsarmen till
overforingsstation TS5025/
TS5015 ar blockerad.

Vanster-/hogerrorelsen
(X-axeln) pa griparen till
overforingsstation TS5015 ar
blockerad.

Fram-/bakatrorelsen
(Y-axeln) hos sladen till
overforingsstation TS5015 ar
blockerad.

Ta bort det som ar i vdagen for rorelsen
(preparatglashallaren) och kontrollera over-
foringsarmen till TS5025/TS5015. Ta bort
tomma preparatglashallare fran dverforings-
stationens utmatningsranna. Sla pa och stang
av instrumentet. Folj darefter instruktionerna
i (— Sida 42 - 5.3 Sla pa och stanga av
instrumentet). Placera de preparatglashal-
lare som du tar bort i tackglasapplikatorn
och forse dem med téackglas (alltsa utanfor
arbetsstationen).

Ta bort det som &r i vagen for rorelsen
(preparatglashallaren) och kontrollera dver-
foringsarmen till TS5025/TS5015. Ta bort
tomma preparatglashallare fran overforings-
stationens utmatningsranna. SIa pa och stéang
av instrumentet. Folj darefter instruktionerna
i (— Sida 42 - 5.3 Sla pa och stanga av
instrumentet). Placera de preparatglashal-
lare som du tar bort i tackglasapplikatorn
och forse dem med tackglas (alltsa utanfor
arbetsstationen).

Ta bort det som &r i vdgen for rorelsen (pre-
paratglashallaren) och kontrollera griparen till
TS5015. Ta bort tomma preparatglashallare
fran dverforingsstationens utmatningsranna.
Sla pa och stang av instrumentet. Folj daref-
ter instruktionerna i (— Sida 42 - 5.3 SIa

pa och stdnga av instrumentet). Placera de
preparatglashallare som du tar bort i tackglas-
applikatorn och forse dem med tackglas (alltsa
utanfor arbetsstationen).

Ta bort det som &r i vagen for rorelsen (pre-
paratglashallaren) och kontrollera sldden till
TS5015. Ta bort tomma preparatglashallare
fran overforingsstationens utmatningsranna.
Sla pa och stang av instrumentet. Folj daref-
ter instruktionerna i (— Sida 42 - 5.3 SIa

pa och stanga av instrumentet). Placera de
preparatglashallare som du tar bort i tackglas-
applikatorn och forse dem med tackglas (alltsa
utanfor arbetsstationen).

9
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Display Orsak Felsokning
Error 316 Upp-/nedatrorelsen Ta bort det som &r i vagen for rorelsen (pre-
1S-AZ BLOCKED (Z-axeln) hos griparen till paratglashallaren) och kontrollera griparen till

Error 319
CS SENSOR DEF.

Error 322

CONFIG FAULT

8.2 Felsokning
Problem

overforingsstation T5015 @ TS5015. Ta bort tomma preparatglashallare

blockerad.

Tackglasgivaren
eller har fastnat.

fran dverforingsstationens utmatningsranna.
Sla pa och stang av instrumentet. Folj daref-
ter instruktionerna i (— Sida 42 - 5.3 SIa

pa och stanga av instrumentet). Placera de
preparatglashallare som du tar bort i tackglas-
applikatorn och forse dem med tackglas (alltsa
utanfor arbetsstationen).

ar trasig Rengor plock- och placeringsmodulen och
tackglasgivaren med en luddfri trasa indrankt
i losningsmedel enligt instruktionerna i
(— Sida 87 - 7.5.10 Tackglasgivare).

Instrumentets referensvarden Kontakta Leica Service.

ar felaktiga.

Mojlig orsak

Atgird

Luftbubblor
(mellan preparat
och tackglas).

Luftbubblor
(mellan preparat
och tackglas).

Luftbubblor
(mellan preparat
och tackglas).

Det har bildats luft-
bubblor i tackglas-
monteringsmed|et

i samband med att
flaskan med tack-
glasmonteringsmedel
fylldes.

Hojden pa doserings-
ndlen &r felinstalld.

Doseringsnalen &r
delvis igensatt av
fastklistrat material
eller ar blockerad pa
nagot annat vis.

Observera att tackglasmonteringsmedlet maste vila under
mellan 6 och 12 timmar sedan du har fyllt pa flaskan med
monteringsmedel.

Var forsiktig nar du fyller pa tackglasmonteringsmedel i
flaskan.

Innan du kopplar pa instrumentet igen, se efter om tackglas-
monteringsmedlet har pressats ut genom doseringsnalen utan
nagra bubblor under luftningscykeln.

Det far inte heller finnas kvar nagra luftbubblor i fordelargrup-
pens slang (applicera tackglasmonteringsmedel pa ett tomt
preparatglas for att kontrollera detta).

Stall in ratt nalhojd (— Sida 31 - 4.7.2 Stélla in nalhojden).
Kontrollera doseringsndlen for att se om den &r igensatt av
material som har klibbat fast eller om den har blivit bojd.

1. Rengdr doseringsnalen:

Ta loss nalen fran fordelaren och 13t den ligga i ett kom-

patibelt [6sningsmedel dver natten.

3. Fortsatt arbetet med instrumentet genom att satta i en
ny doseringsnal i samma storlek och kor en tillrackligt
lang avluftningscykel infor ndsta tackglasapplicering.

4. Kontrollera alltid nalhojden nar du satter i doseringsna-
len igen.

5. Kontrollera doseringsnalsrengoraren:

6. Fyll den varje dag med tillrackligt mycket l6sningsmedel.
Byt ut borsten pa doseringsnalsrengdraren om den har
stelnat eller om det sitter fastklistrat material pa den.

i
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Problem

Maijlig orsak

Atgird

Luftbubblor
(mellan preparat
och tackglas).

Luftbubblor
(mellan preparat
och tackglas).

Luftbubblor
(mellan preparat
och tackglas).

Luftbubblor
(mellan preparat
och tackglas).

Luftbubblor
(mellan preparat
och tackglas).

Luftbubblor
(mellan preparat
och tackglas).

Doseringsnalen &r
bojd.

Fastklistrat material i
fordelargruppen.

Fel doseringsnal har
valts for den typ av

tackglasmonterings-
medel som anvands.

Luftbubblorna bildas
pa grund av lackor

i fordelargruppens
slangsystem.

Tackglasmonte-
ringsmedlet ar inte
kompatibelt med det
[6sningsmedel som
anvands.

Sugkopparna pa
plock- och place-
ringsmodulen har
fastnat eller blivit
deformerade.

1. Séattien ny doseringsnal i samma storlek och kor
en tillrackligt Iang avluftningscykel infor nasta
tackglasapplicering.

2. Kontrollera alltid nalhdjden nar du séatter i doseringsna-
len igen.

3. Kontrollera doseringsnalsrengoraren: Fyll den varje dag
med tillrackligt mycket I6sningsmedel. Byt ut borsten pa
doseringsnalsrengdraren om den har stelnat eller om det
sitter fastklistrat material pa den.

Fastklistrat material fran intorkat tackglasmonteringsmedel

i fordelargruppen ar oftast svart att se. Om det fortfarande
bildas luftbubblor nar du har vidtagit atgarderna som beskrivs
ovan, skalj ur fordelargruppen med 100 ml kompatibelt |6s-
ningsmedel. Folj instruktionerna i (— Sida 82 - 7. Rengo-
ring och underhall).

Storleken pa doseringsnal maste valjas utifran rekom-
mendationerna pa listan (— Sida 66 - 5.12 Rekom-
mendationer for parameterinstélining (fran och med
maskinvaruversion 3.01.04)) dver olika typer av tack-
glasmonteringsmedel eller pa det satt som beskrivs i
konfigurationsrekommendationerna.

Om det har uppstatt en lacka i slangsystemet och den inte kan
lagas, kontakta ansvarig Leica Service.

Kontrollera att ett [osningsmedel som ar kompatibelt
med tackglasmonteringsmedlet anvands i laddningsba-
det pa CV5030 och i de sista stegen av den foregaende
infargningsprocessen.

Om tackglasmonteringsmedel spads ut med ett [6sningsmedel
som inte ar kompatibelt kan detta ocksa ge upphov till sma
luftbubblor.

Att medlet ar kompatibelt kan man ofta se pa att det bildas
strimmor.

Om sugkopparna inte fungerar hindrar det tackglasplace-
ringen. Kontrollera om material har fastnat pa sugkopparna
eller om de har blivit deformerade och byt vid behov ut dem.

Om material har klibbat fast pa grund av felaktigt instéllda
parametrar (till exempel for mycket tackglasmonteringsmedel)
maste du kontrollera parametrarna och justera dem igen.
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Problem

Maijlig orsak

Atgird

Det kommer
inte nagot
tackglasmonte-
ringsmedel pa
preparatglaset.

Tackglasmon-
teringsmedel
appliceras over
hela preparat-

1. Doseringsnalen

ar helt igensatt.

. Kontakten

(— Bild 10-4)
sitter inte i.

. Hojden pa dose-

ringsnalen ar
felinstalld.

1. Doseringsnalen r delvis eller helt igensatt av intorkat
tackglasmonteringsmedel. Ersatt den igensatta nalen
med en ny i samma storlek.

2. Satt i kontakten.

1. Stéll in doseringsnalen sa att den hamnar i ratt hojd.

glaset, inklusive 2. Fel doserings-
etikettfaltet. ndl har valts
for den typ av
tackglasmonte-
ringsmedel som

2. och 3. Doseringsnalens storlek och tackglasapplicerings-
parametrarna maste véljas i enlighet med listan dver
rekommendationer for olika tackglasmonterings-
medel (— Sida 66 - 5.12 Rekommendationer
for parameterinstallning (fran och med maskinva-

anvands. ruversion 3.01.04)) eller bestdmmas enligt instruk-
3. Tackglasapp- tionerna i (— Sida 68 - 5.13 Bestamma optimal
liceringspa- parameteruppsattning (MENY A+B)).
rametrarna ar
felaktiga.
Preparatet Hojden pa doserings- Doseringsnalen sitter for lagt sa att den skrapar preparatet
skadas nar nalen ar felinstalld nar tackglasmonteringsmedlet appliceras. Doseringsnalens

hojs maste rattas till (— Sida 29 - 4.7 Rikta in doserings-
nalens hojd i forhallande till preparatglasutmataren).

eller s har dose-
ringsnalen satts i pa
fel satt.

tackglasmon-
teringsmedlet
appliceras.

Obs! Se till att doseringsnalen sitter ordentligt pa
plats (fastspand i fastplattan).
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Problem

Maijlig orsak

Atgird

Tackglasen har

satts in i tack-
glasmagasinet

pa fel satt.

Tackglasen har
hamnat fel pa
preparatglaset.

Hela tackglas
fors over pa
uppfangnings-
brickan for
tackglas.

Tackglasmonte-

ringmedlet for-
delas ojamnt.

1. Tackglasmaga-
sin har satts i pa
fel satt.

2. Tackglasen klib-
bar ihop.

3. Tackglasgivaren
ar smutsig.

1. Tackglasen har
satts in i tack-
glasmagasinet
pa fel satt.

2. Parametern CSP
har stillts in pa
fel satt.

1. Tackglasgivaren
ar smutsig.

2. Sugkopparna ar
deformerade.

Doseringsnalen har
blivit igensatt av
intorkat tackglas-
monteringsmedel

eller torkat tackglas-

monteringsmedel
har samlats runt
doseringsnalen.

1. Kontrollera hur tackglasmagasinet sitter. Ta bort smuts
och glasrester i och under tackglasmagasinet.

2. Anvand tackglas av tillrackligt hog kvalitet och forvara
dem torrt.

3. Kontrollera att tackglasgivaren inte ar smutsig. Rengor
vid behov givaren med en trasa indrankt med kompati-
belt [6sningsmedel.

Obs! Om felet kvarstar trots de atgarder som beskrivs
ovan, kontakta ansvarig Leica Service.

1. Tackglasen maste ligga tatt intill kanten pa tackglasma-
gasinets framsida.

2. Parametern CSP (coverslip position = tackglasplace-
ringsposition) maste korrigeras. Det kan dessutom vara
nodvandigt att andra parametern STP (stroke position
= startpunkt for tackglasmonteringsmedlets rorelse)
(— Sida 60 - 5.10 MENY A - parameterinstallningar).

1. Kontrollera att tackglasgivaren inte ar smutsig. Rengor
vid behov givaren med en luddfri trasa indrankt med
kompatibelt [6sningsmedel.

2. Byt ut sugkopparna.

Byt till en ny doseringsnal.

Placera den igensatta doseringsnalen i xylen eller motsva-
rande l6sningsmedel dver natten och rengor den sedan nog-
grant sd att du far bort alla monteringsmedelsrester.
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Problem

Maijlig orsak

Atgird

Plock- och pla-
ceringsmodulen
kolliderar med
tackglasmaga-
sinet eller ett
skrapljud hors
nar tackglaset
lyfts.

Displayen visar
meddelandet
CHECK SLIDES
(KONTROLLERA
PREPARAT-
GLAS) och inga
preparatglas
greppas.

Preparatglashal-
larna passar inte
i badinsatsen.

Tackglasmagasin har
satts i pa fel satt.

1. Preparatglas
av lag kvalitet
anvandes.

2. Preparatglasen
eller preparat-
glashéllarna
har skadats och
instrumentet
kanner darfor
inte av dem.

1. Badinsatserna
eller preparat-
glashallarna ar
smutsiga, bojda
eller har forts
ner i laddnings-
badet pa fel
satt.

2. Preparatglas-
hallare fran
andra tillverkare
anvands och
dessa ar inte
kompatibla
med de aktuella
badinsatserna.

Kontrollera om det finns smuts, till exempel trasigt glas, pa
botten eller i tackglasmagasinets hallare. Ta i sa fall bort det
forsiktigt.

1. Se till att laddningsbadet ar helt fyllt med [6sningsmedel
for "vat" tackglasapplicering. Kontrollera vatskenivan och
fyll pa vid behov.

2. Om badet ar fyllt till max men det danda inte racker for att
vavnadsproverna ska tackas helt maste det djupa ladd-
ningsbad som medfoéljer i standardleveransen anvandas.

Laddningsbad, djupt - Bestallningsnr: 14 0478 39657

© XN

Obs! Vid anvandning av det djupare laddningsbhadet

i arbetsstationer (Leica ST5010 AutoStainerXL eller
Leica ST5020 Multistainer) maste du vara medveten
om att motsvarande tekniska modifieringar kréavs
ifall du anvander en adldre modell eller uppgraderar en
arbetsstation. Kontakta ansvarig Leica Service for att
fa hjalp med detta.

1. Kontrollera att badinsatserna och preparatglashallarna
har forts ner i laddningsbadet pa ratt satt. Ta forsiktigt
bort eventuell smuts och krossat glas vid behov.

2. Anvand badinsatser som ar kompatibla med
preparatglashallaren (— Sida 101 - 9.1
Bestallningsinformation).

Leica CV5030
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a Funktionsfel och felsokning

Problem Majlig orsak Atgird

Laddningsbadet Nagonting &rivdgeni Transportmekanismen bestar av en kedjemodul i laddnings-
fors inte framat. transportomradet. fackets botten.

Transportkedjan

Se efter om kedjan ror sig nar du drar ut facket. Om inte kan
det handa att nagonting ligger i vdagen for kedjan, till exempel
glasskarvor och glasflisor. Det kan ocksa handa att preparat-
glas har fastnat i botten av laddningsbadet.

ror sig inte.

Rengor transportomradet med lampligt I6sningsmedel, till
exempel xylen.

Om kedjemekanismen fortfarande inte fungerar nar du har
rengjort den, kontakta ansvarig Leica Service.
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9.

9.1

Extra tillbehor

Bestillningsinformation

For att undvika att instrumentet eller preparaten skadas far endast de tillbehor och reservdelar som
Leica har godkant anvandas.

Benamning

Bestallningsnr

Doseringsnal, 21 G

Doseringsnal, 20 G

Doseringsnal, 18 G

Doseringsnal, 16 G

Rengoringssats for doseringsnal, stor
Rengoringssats for doseringsnal, liten
Doseringsnalsborste, 5 st.
Uppféangningsbricka for tackglas
Utmatningsmagasin 30, 4 st.
Utmatningsmagasin 20, 6 st.

Laddningsbad for preparatglas, plant, tillval (for instrument med serienr ldgre an 3472)

Laddningsbad for preparatglashallare, djupt
Lock for laddningsbad

Lock med hal for laddningsbad

Flaska for tackglasmonteringsmedel, med lock
0-ring 28x3 mm, 5 st.

Tackglasmagasin, 40-60x24 mm
Tackglasmagasin, 40-60x22 mm
Ventilationsslang ID32 mm

Glasampull med lock

Sugkopp, 2 st.

Sakura preparatglashallare 20, typ Sakura, plast
Preparatglashallare 30, typ Leica, metall, 1 st.
Preparatglashallare 20, typ Leica, metall, 1 st.
Preparatglashallare 30, plast, 5 st.
Preparatglashallare 30, plast, 1 st.
Preparatglashallare 30, mod. Leica, plast
Adaptersats rack 30 HistoCore SPECTRA ST
Klamsats rack 30 HistoCore SPECTRA ST
Adapter rack 30 HistoCore SPECTRA ST
Varistain-adapter for Varistain 24-2

Adapter for DRS601/Varistain XY

Badinsats for Leica preparatglashallare 30 preparatglas
Badinsats for Leica preparatglashallare 20 preparatglas

14 0478 40157
14 0478 40158
14 0478 40159
14 0478 40160
14 0478 40941
14 0478 40559
14 0478 41115
14 0478 39585
14 0478 39586
14 0478 40117
14 0478 39592
14 0478 39657
14 0478 39584
14 0478 40337
14 0464 36537
14 0253 45452
14 0478 39749
14 0478 39748
14 0478 39820
14 0478 39789
14 0478 39701
14 0474 33463
14 0456 33919
14 0474 32789
14 0475 33643
14 0475 33750
14 0478 38029
14 0478 55522
14 0478 55510
14 0478 54396
14 0464 37659
14 0464 37058
14 0478 39593
14 0478 36706

Leica CV5030
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Benamning Bestallningsnr
Badinsats for preparatglashallare 20, typ Leica Sakura 14 0478 36707
Badinsats Shandon 20 14 0478 36709
Badinsats Medite/Hacker 20 14 0478 36710
Badinsats Medite/Hacker 30 14 0478 37263
Badinsats Medite/Hacker 20/40 14 0478 39781
Leica dverforingsstation TS5025 14 0478 39710
Leica dverforingsstation TS5015 14 0506 38050
Fundament for arbetsstation 14 0475 37647
Tackglasmonteringsmedel, 4 flaskor a 250 ml, i kartong 14 0464 30011
Tackglasmonteringsmedel for alla vanliga tackglasmaskiner och manuell palaggning

av tackglas.

Leica CV Ultra, 1 flaska, 250 ml 14 0709 37891
Leica CV Ultra, 6 flaskor a 100 ml, i kartong 14 0709 36261

Tackglasmonteringsmedel for alla vanliga tackglasmaskiner och manuell paldaggning
av tackglas. Xylenffri.

Leica lamnar ingen garanti for preparatglashallare fran andra tillverkare och garanterar inte heller att de
fungerar i instrumentet. Om preparatglashallare fran andra tillverkare anvands ligger ansvaret helt och
héllet pa instrumentoperatdren.

Standardfilter med aktivt kol,

for arbete med xylen

Bestallningsnr 14 0422 30673

Bild 56
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Tackglas,

av rent vitt glas av hydrolytisk klass 1, tjocklek
nr1(0,13-0,17 mm)

Kvantitet:
1000 st. - i plastlador med 100 st. i varje.

Bestallningsnr

Storlek 24 x 40 mm 140711 35635
Bild 57 Storlek 24 x 50 mm 140711 35636
Storlek 24 x 55 mm 14 0711 35637
Storlek 24 x 60 mm 140711 35638
216 206 186 166G Doseringsnal,

Bestallningsnr

21 G, extra liten, 1 st. 14 0478 40157
20 G, liten, 1 st. 14 0478 40158
18 G, stor, 1 st. 14 0478 40159
16 G, extra stor, 1 st. 14 0478 40160

Bild 58

Doseringsnalsrengorare, sats
Doseringsnalsrengorare bestaende av:

+ 1 behallare (— Bild 59-1) med lock
(— Bild 59-10)

* 2 borstar (— Bild 59-2)

+ 1 héllare (— Bild 59-3) med insexskruv
(— Bild 59-7) och bricka (— Bild 59-8)

- 1 fastbygel (— Bild 59-4) med tva insexskru-
var (— Bild 59-9)

+ 1insexnyckel (— Bild 59-6)

Bild 59 + 1 plastpipett (7,7 ml) (— Bild 59-5)

* 1 bruksanvisning

Bestallningsnr 14 0478 40941
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Doseringsnalsrengorare, liten
Satsen bestar av:

+ Behallare
* Lock
 Borste

Bestallningsnr 14 0478 40559

Fordelarborste

Fempack

Bestallningsnr 14 0478 41115

Bild 61

Uppfangningsbricka for tackglas

Bestallningsnr 14 0478 39585

Bild 62

Utmatningsmagasin 30,
for 30 preparatglas, 4 st.

Bestallningsnr 14 0478 39586

Bild 63
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Utmatningsmagasin 20,

for 20 preparatglas, 6 st.

Bestallningsnr 14 0478 40117

Bild 64

Laddningsbad for preparatglashallare,
plant

Bestallningsnr 14 0478 39592

Laddningsbad for preparatglashallare,
djupt
Bestallningsnr 14 0478 39657
Bild 66
Lock for laddningsbad
Bestallningsnr 14 0478 39584
Bild 67
L Lock med hal
for laddningsbad, endast tillsamman med
_ badinsats for Leica preparatglashallare for
Bild 68 30 preparatglas - 14 0478 39593

Bestallningsnr 14 0478 40337
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i -4

Bild 69

Bild 70

Bild 71

Glasflaska med lock,

flaska for tackglasmonteringsmedel, volym
250 ml, tom, med lock

Bestallningsnr 14 0464 36537

Tackglasmagasin,

tackglasmagasin Multi-size™ med insatser for att
halla olika vanliga tackglasstorlekar

40-60 x 22 mm
Bestallningsnr 14 0478 39748
40-60 x 24 mm
Bestallningsnr 14 0478 39749

Ventilationsslang,

resistent mot losningsmedel, bojlig, Iangd 3 m,
diameter 32 mm

Bestallningsnr 14 0478 39820
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)

Al
Bild 72

Bild 73

Glasampull med lock

Bestallningsnr 14 0478 39789
Sugkoppar,

tvapack

Bestallningsnr 14 0478 39701

Adaptersats rack 30 HistoCore SPECTRA ST,
for Leica preparatglashallare for 30 preparatglas.

Bestaende av:

1 adapter
1 klamma

- Bestallningsnr 14 0478 55522

Bild 74
Klamsats rack 30 HistoCore SPECTRA ST,
Bestar av tva klammor
Bestallningsnr 14 0478 55510
Adapter rack 30 HistoCore SPECTRA ST,
for Leica preparatglashallare for 30 preparatglas.
Bestallningsnr 14 0478 54396
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Bild 75

Bild 76

Bild 77

Sakura preparatglashallare

Typ: Sakura plast, 1 st.

Vid anvandning tillsammans med ST4040
ska transportklamman 14 0474 34969
anvandas.

Bestallningsnr 14 0474 33463

Preparatglashallare 30,

Plast, fempack

Bestallningsnr 14 0475 33643
Plast, 1 st.
Bestallningsnr 14 0475 33750

Preparatglashallare 30,

Modifierad, plast, 1 st., for Varistain-adapter
(14 0464 37659)

Bestallningsnr 14 0478 38029
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Bild 78

Bild 80

e

Varistain-adapter,
Adapter for Shandon Varistain 24-4,

Vid anvandning tillsammans med Leica
preparatglashallare 30, modifierad, plast
14 0478 38029 kombinerar Varistain 24-4
med Leica CV5030.

Bestallningsnr 14 0464 37659

Badinsats Leica 20,

for Leica preparatglashallare for 20 preparatglas

Bestallningsnr 14 0478 36706

Badinsats Sakura 20,

for Sakura preparatglashallare for 20 preparatglas

Bestallningsnr 14 0478 36707

Badinsats Shandon 20,
for Shandon Gemini, preparatglashallare for

Bild 81 20 preparatglas
Bestallningsnr 14 0478 36709
0-ring,
for flaska med monteringsmedel, 28 x 3 mm,
fempack

- Bestallningsnr 14 0253 45452
Bild 82
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10.

Garanti och service

Garanti

Leica Biosystems Nussloch GmbH garanterar att produkten har genomgatt en omfattande kvalitetskontroll
enligt Leicas interna teststandarder, att produkten ar felfri och att den uppfyller de tekniska
specifikationerna och beskrivningarna.

Garantins omfattning beror pa vad som har verenskommits i avtalet. Bindande &r endast de garantivillkor
som ges av vederborande Leica-aterforsaljare eller det foretag fran vilket ni kopte den produkt som avtalet
géller.

Serviceinformation

Om du behaver teknisk kundsupport eller reservdelar kontakta var Leica-representant eller Leica-
aterforsaljaren dar du kopte instrumentet. Da behovs féljande uppgifter om instrumentet:

* Instrumentets modellbeteckning och serienummer.

« Var instrumentet star och namnet pa en kontaktperson.
* Orsaken till serviceanmalan.

* Leveransdatum.

Urdrifttagande och kassering av instrumentet

Instrumentet eller delar till instrumentet maste bortskaffas i enlighet med géllande lokala foreskrifter.
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Dekontamineringsdeklaration

11. Dekontamineringsdeklaration

Alla produkter som returneras till Leica Biosystems eller repareras pa plats maste vara rengjorda och
sanerade pa ett korrekt satt. Du hittar mallen till dekontamineringsdeklarationen under produktmenyn
pa var webbplats www.LeicaBiosystems.com. Denna mall maste anvandas for sammanstallning av alla
obligatoriska uppgifter.

En kopia av den ifyllda och signerade deklarationen maste bifogas vid retur eller 6verlamnas till
serviceteknikern. Ansvaret for produkter som returneras utan denna deklaration eller med en ofullstandigt
ifylld deklaration ligger hos kunden. Om foretaget anser att den returnerade produkten ar skadlig,
kommer foretaget omedelbart att returnera produkten till kunden varpa kunden blir betalningsskyldig for
fraktkostnaderna.
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12. Bilaga A - Anvandningsrelaterade anmarkningar och rekommendationer

12.1 Leica preparatglashallare, utmatnings- och tiackglasmagasin av plast
Leicas plasttillbehor tillverkas av specialmaterial och ar utformade for att halla lange.

Plastens egenskaper kan andras pa grund av faktorer som varme eller smuts, att materialet aldras eller att
materialutmattning uppstar vid anvandning.

Darfor ingdr Leicas preparatglashallare och utmatningsmagasin i utbudet av reservdelar som finns
sammanstallda under Extra tillbehor (— Sida 101 - 9. Extra tillbehor).

For att plasttillbehoren ska kunna anvéandas sa lange som majligt har vi sammanstallt nagra goda rad
som vi rekommenderar att du foljer nar det géller dessa preparatglashallare, liksom utmatnings- och
tackglasmagasin:

+ Utmatningsmagasin for 30 preparatglas (14 0478 39586)

+ Utmatningsmagasin for 20 preparatglas (14 0478 40117)

* Preparatglashallare for 30 preparatglas, av Leica-typ, plast (14 0475 33750)

* Preparatglashallare for 20 preparatglas, av Sakura-typ, plast (14 0474 33463)

« Preparatglashallare for 30 preparatglas, av Leica-typ, modifierade, plast, for Varistain-adapter
(14 0478 38029)

« Tackglasmagasin for tackglas 40-60x24 mm (14 0478 39749)

« Tackglasmagasin for tackglas 40-60x22 mm (14 0478 39748)

Lamna inte Leicas plastillbehor under langre tid (till exempel 6ver natten for rengdring) i [dsningsmedel
eller i hoga temperaturer!

For att utmatningsmagasinen ska fungera problemfritt, undvik att b6ja utmatningsmagasinens sidopaneler.

« Utmatningsmagasinen far inte lamnas i Iosningsmedel under langre tid (t.ex. Gver natten)
(— Sida 82 - 7.1 Anmarkningar géllande rengdring och underhall).

« Efter att ha varit i kontakt med I6sningsmedel eller vatten far de inte torkas vid temperaturer 6ver 100 °C
och under lang tid (t.ex. 6ver natten).

For att preparatglashallarna ska fungera problemfritt, undvik féljande:

* Preparatglashallarna maste hanteras varsamt. Lat dem inte falla ner pa eller kollidera med andra delar
eftersom det kan ge upphov till sprickor som gor att preparatglashallarna inte fungerar som de ska.

+ Undvik att torka dem vid temperaturer ver 100 °C och under lang tid (t.ex. over natten) efter att de har
varit i kontakt med I6sningsmedel eller vatten.

For att preparatglasmagasinen ska fungera problemfritt, undvik féljande:

« Efter att ha varit i kontakt med I6sningsmedel eller vatten far de inte torkas vid temperaturer 6ver 100 °C
och under lang tid (t.ex. 6ver natten).
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12.2

12.3

Preparatglashallare fran andra tillverkare

Leica lamnar ingen garanti for preparatglashallare fran andra tillverkare och garanterar inte heller att de
fungerar i instrumentet. Om preparatglashallare fran andra tillverkare anvands ligger ansvaret helt och
hallet pa instrumentoperatoren.

+ Om preparatglashallare fran andra tillverkare anvands kravs sarskilda badinsatser. Dessa listas under
Extra tillbehor.

* Precis som nar det galler Leicas egna produkter rekommenderar vi att du lika regelbundet kontrollerar
preparatglashallare fran andra tillverkare och ser efter att de inte dr skadade, smutsiga eller
deformerade. Dessa faktorer i kombination med konstruktionen hos preparatglashallarna fran andra
tillverkare riskerar att paverka instrumentets funktion. Darfor ar det viktigt, i synnerhet om du anvander
preparatglashallare fran andra tillverkare, att du forsakrar dig om att de &r i perfekt skick.

Preparatglas och griparmekanism

Den nya griparmekanismen och den nya preparatglasgriparen kdnns igen pa de rodeloxerade gripklorna.
Denna forandring galler fran och med SERIENUMMER 3000 pa Leica CV5030.

Obs! Griparmekanismen for preparatglasen fran aldrig andras eller justeras under de nodvandiga
rengoringsatgarderna pa instrumentet. De rodeloxerade gripklorna fér aldrig tvingas upp eller pressas
samman for hand och de far inte bdjas.

Den nya griparmekanismen passar alla preparatglas som ar tillverkade enligt ISO 8037-1:1986 och har
foljande kantegenskaper:

1.) 90° slipad
2.) 90° skuren
3.) 45° slipad
4.) Infattade horn (slipade eller prismaformade)

5.) Klippta horn med ovan namnda kantegenskaper
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12.4 Leica CV5030 - Godkanda och rekommenderade preparatglas

Namn Tillverkare Egenskaper och beskrivning
Snowcoat Leica - Surgipath Slipade kanter 90°
Snowcoat Leica - Surgipath Slipade kanter 45°
Snowcoat Leica - Surgipath Klippta horn

Snowcoat Pearl

X-tra Slides

X-tra Adhesive Slides

X-tra Adhesive Slides
Micro-Slides

Apex Superior Adhesive Slides

Superfrost "Plus" white (Menzel-glas)

Polysine (Menzel-glas)
VCE Micro-Slides

Bloodsmear Slides/Art. 3010-SBE Frosted

End

Bloodsmear Slides/Art. 00375
Doublefrost

Leica - Surgipath
Leica - Surgipath
Leica - Surgipath
Leica - Surgipath
Leica - Surgipath
Leica - Surgipath
Leica - Surgipath
Leica - Surgipath
Leica - Surgipath
Leica - Surgipath

Leica - Surgipath

Slipade kanter 90°

Slipade kanter 90° klippta horn
Klippta horn

Slipade kanter 90°

Slipade kanter 90°

Slipade kanter 90°

Slipade kanter 90°

Slipade kanter 90°

Slipade kanter 90°

Snedslipade kanter

Snedslipade kanter

Foljande preparatglas har godkants for preparatglasgripare fran och med serienummer 3000:

© N

Leica lamnar ingen garanti for preparatglas fran andra tillverkare och garanterar inte heller att de
fungerar i instrumentet. Om preparatglas fran andra tillverkare anvands ligger ansvaret helt och héllet pa

instrumentoperatdren.

+ Innan du anvander preparatglas fran andra tillverkare rekommenderar vi att du testar dem i

instrumentet.

Namn Tillverkare Egenskaper och beskrivning
Superfrost Menzel glasses Slipade kanter 45°
Superfrost Menzel glasses Slipade kanter 90°
Immuno Dako Slipade kanter 90°
Histobond Marienfeld Slipade kanter 90°
Unimark R. Langenbrinck Slipade kanter 45°/90°
Thin Prep Slides Hologic Cytyc Slipade kanter 90° klippta horn
Cod.09-0MB95 Bio-Optica Slipade kanter 45°
SP Brand Superfrost Micro Slides Erie Scientific Co. Slipade kanter 90°
Sjalvhaftande preparatglas Knittel Slipade kanter 90°
Preparatglas for skrivare (rekommende-  Knittel Slipade kanter 90° klippta horn

ras for skrivaren Leica IP-S)
Colorfrost Plus
Colorfrost Plus

Thermo Fisher Scientific
Carl Roth GmbH

Slipade kanter 90°
Slipade kanter 45° klippta horn
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12.5

12.6

Namn Tillverkare Egenskaper och beskrivning

Colorfrost Plus Carl Roth GmbH Skurna kanter 90°

Colorfrost Plus VWR Skurna kanter 90°

Colorfrost Plus VWR Slipade kanter 45° klippta horn
Tackglas

Vi rekommenderar att du anvander tackglas sarskilt framtagna for automatiska tackglasapplikatorer i
Leica CV5030 Robotic Coverslipper. Den har typen av glas har tillverkats pa ett sddant sitt att tackglasen
inte ska klibba ihop.

Vi rekommenderar:

« Surgipath™ Premier Cover Glass
« Surgipath™ Cover Glass for Automated Coverslippers (tackglas for automatiska tackglasapplikatorer)

Forvara alltid tackglasen pa en torr plats. Om luftfuktigheten &r for hdg kan tackglasen klibba ihop och
tackglasappliceringen kan forsvaras.

Etiketter for preparatglas

Universal Labels etiketter ar optimerade for att anvandas i tackglasapplikator Leica CV5030 och ger dig en
helhetsldsning for utskrift kombinerat med tackglasapplicering.

For att forsakra dig om basta mojliga utskriftskvalitet bor du anvanda Leica Universal Label-etiketter i
Cognitive Label-skrivaren. De gar bara att bestélla fran Leica Biosystems.

Nar de har forsetts med utskrift och fasts pa preparatglasen ar Leica Universal Label-etiketter mycket
hallbara. De bleks, dldras och lossnar inte ens under kravande forhallanden eftersom de specificeras av
olika infargningsprotokoll.

Streckkoden och texten som trycks pé Leica Universal Label-etiketter &r tydlig och skarp. Aven efter att ha
utsatts for kravande infargningsforhallanden forblir den lasbar och gar att skanna utan att avlasningen blir
fel.

Leica Universal Label: Etikettstorlek: 22 mm x 15 mm (7/8" x 19/32")
1 x 3000 etiketter, bestallningsnr: 14 0605 46822
6 x 3 000 etiketter, bestallningsnr: 14 0605 46823

Cognitive Cxi USA-version  Bestallningsnr: 14 0605 46820
EU-version Bestallningsnr: 14 0605 46821
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